
-KÉK 
fehérnemű mosáshoz a legjobb kékitőszer. Törvé­
nyileg védve! Mosó-intézetekben és háztartásban 
a legkedveltebb kékítő. Olcsó és felülmulhatlan. 
1 kis üveg 2 4 fillér, tizszeri mosáshoz elegendő í 
1 nagy üveg 1 . 6 0 korona. Vi üveg 1 korona. 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 
Utánzatoktól óvakodjunk Kizárólagos gyártói: 

Hochsinger Testvérek vegyészeti gyára, 
. B u d a p e s t , V I . , R ó z s a - n t c z a 8 5 . sz. 

A n ő i s z é p s é g elérésére, tökéletesítésére és 
lentartására legkitűnőbb és legbiztosabb a 

MARGIT-CREME, 
I mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 

tartalmaz, teljesen ártalmatlan. Ezen világhírű 
arczkenöes pár nap alatt eltávolít szepiőt, niájíul-
tot. pattanást, bőratkát (Milesser) és minden más 
bőrbajt. Kisimítja a ránczokat, redöket, hiiiilőlie-
lyeket és az arczot hófehérré, simává és üdévé 
varázsolja. Ára nagy tégely 2 kor., kis tégely 1 kor. 
M a r g i t h ö l g y p o r 1 kor. 20 ML, M a r g i t 
s z a p p a n 70 MII-. M a r g i t f o g p é p (Zalin-
pasta) 1 kor., M a r g i t a r c z v i z 1 korona. 

Hamisítványok bíróilag üldöztetnek. 

Postán utánvétellel vagy a pénz elő­
zetes beküldése titán küldi a készítő: Földes Kelemen gyogysz. Aradi 

Legkedveltebb.Iegiobb hajfestőszer a 

MELANOGENE 
f e k e t e é s b a r n a s z í n b e n . 

Ezen k i tűnő és ártalmatlan készit-
ménynye l hajat, szakáit, bajuszt pár 
perez alatt feketére vagy barnára le­
het festeni. A sz in ál landó és a ter­
mészetes színtől m e g n e m különböz­
tethető. Ártalmatlan és a lkalmazása 
igen egyszerű. N e m piszkít. Ára 2 kor. 

8 0 fillér. 9057 

Budapesti főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógysz.Király-u.12 
és Andrássy-ót 29.— Kapható minden gyógyszertárban. 

Szépség! Az összes szépítőszereket 
fölülmúlja a 

6fcé&@«Ö£§8&®. 
9656 

Ártalmatlan szer szep lő , májfo l t , b ö r h á m l á s , pör-
s e n é s , pattar .ás .böratkák, az axezbőr v ö r ö s s é g e , 
rovarok c s í p é s e és általában a bőr minden fájdal­
mas bántalma e l len; a ránczokat elsimítja. Tégely 

3 korona. Hozzá a 
S i r é n e - F V m d r e fehér, rózsa és oréms színben 

3 korona és a 
S i r é n e - C r é z n e - s z a p p a n 1 drb 1 korona 20 fillér, 

egy doboz á 3 drb 3 korona. 
Főraktár Budapesten: 

L u e f f S á n d o r illatsze­
résznél, lV.,Váezi-ntcza 9. Egészség! 
Eddig nem létezett, páratlan a mása nemében a 

„ R E K O R D " műintézet vállalata, 
mely hazai szegénysorsu akadémiai művészekből alakult, a 
czéljuk a nagyközönségnek alkalmat nyújtani i g a z i m ű ­
v é s z i m u n k á k o l c s ó b e s z e r z é s é r e . Kérjük a n. é. közön­
ség b. pártfogását, mert ezáltal alkalmat nyújt az elnyomott 

művészeknek pályájuk folytatására. 
J ó m u n k á é r t m i n d e n k o r k e z e s s é g e t v á l l a l u n k 

b á r m e l y r o s s z f é n y k é p u t á n i s . 

Árak minden után fizetés nélkül: 
É l e t n a g y s á g ú k r é t a r a j z o k v a g y n a g y i t á s o k 
, p a p i r k e r e t t e l e g y ü t t .__ .__ ___ 3 k o r . 

É l e t n a g y s á g a P a s t e l - f e s t z n é n y 
p a p i r k e r e t t e l e g y ü t t . . . .__ 6 k o r . 

É l e t n a g y s á g ú o l a j f e s t m é n y . . . __. 1 0 k o r . 
• •" Vidéki megrendelések utánvéttel, minden 
fénykép után 1 kor. csomagolási díj fizetendő. 
Műterem: VII., Rottenbiller-utcsa 46. 

China-bora vassal. 
Erősítő szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k és 
l á b b a d o s ó k számára. Étvágygerjesztő,ideg-

erősitő, vérjavitó szer. 
90~ 2000-nél több orvosi vélemény. " • • 

K i t ű n ő í z . 

J. Serravallo — Trieste-Barcola. 
t0~ K a p h a t ó a g y ó g y s z e r t a r a k b a n 

Vi l i t e r e s ü v e g e k b e n K 2 . 4 0 é s 
1 l i t e r e s ü v e g e k b e n K 4 . 4 0 . 

E S Z M É N Y I K E B E L 
érhető el a P i l u l e s o r i e n t a l e s által, Katié 
gyógyszertárából Parisban, Passage Verdeau 
5, az egyedüli szer, mely két hónap alatt 
és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, az 
asszonyi k e b e l f e j l ő d é s é t , valamint a ke­
bel I d o m a i n a k s z i l á r d s á g á t biztosítja. 
Egy üvegcse ára használati utasítással együtt 
3 forint. Baktár: Török József, Budapest, 

Király-uteza 12. sz. 9619 

IiUSER L.-féle turista tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m , 
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok bőr-

k e m é n y e d é s e i , to­
vábbá mindennemű 
b ő r e l s z a r u s o d á s 
ellen. A h a t á s 
é r t j ó t á l l á s 
vá l la l , 

t á t i k . 

szétküldési 
raktár: 

SCHWBM L, 
gyógyszerész 

M E I D L ' I N G — B É C S . 
Csak akkor va lód i , ha min­

den használati utasítás és minden 
V ' / tapasz a mellettes védjegygyei és 

aláii ássál el van látva, a z é r t i s erre 
ü g y e l n i kel l .— 1 doboz ára 1 -20 kor. 

Vidékre 1 '60 kor,el5zetesbeküldése mellett bérment, 

M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : 8578 

Tőrök József gyógysz- > Budapest, Király-u. 12. Andrássy-út 26. 

aO drb ciak 5 kor. 
Igen finom, enyhe, 

virágillat u 

PIPERE­
SZAPPANT 

a kelet pompás Illatá­
val, 4 1{2 kilós posta­
csomagban (kb. SO drb) 

szalutok 
csak 5 koronáért 
mert z sajtolásnil egy 

kissé megsérültek. 
Az ár különben z három­

szoros. 
Az 50 drb. között van a 
valódi előnyösen ismert 
„Má-rlllla" szépség­

ápoló szappan is, (törv. 
vévde.) Napsütés, bor­
átka, porsenés, máj­
foltok, szeplők s min­
den arctisztátlanság el­
len sikeresen bevált. 
Egyes egyedül megren­
delhető a pénz előzetes 
megküldése vagy után­

vét mellett: 
KANN lQNÁCZ-nál 

WIEN, II., Lilienbrunn-
gasu No. 17. 

n 

v 

p O T J T fürdőtelepek A/ct/-
v » A » C J git-nyaralóban első­
rendű szálloda, eggyes és ket­
tős szobák 60 krtól 3 frtig, Mar­
git-penzióban külön szoba, tel­
jes ellátás kiszolgálattal i frt 
60 krtól 2 frtig megrendelhetők. 
Margit-nyaraló avagy Margit­
penzió ház fel ügy elősége Csiz-
fürdő czhn alatt. — Vat útnál 

külön kocsik. 

+SoYányság+ 
Szép telt testidomok a mi keleti 
erőporunktól, 1900.évi párisi arany 
éremmel kitüntetve 6—8 hét alatt 
már 30 fontnyi gyarapodásért ke­
zesség. Orvosi rend. szerint. Szigo­
rúan becsületes. Nem szódelgés.Szá-
mos köszönőlevél.Ára kartononként 
2 kor. 50 fillér. Postautalvány vagy 
utánvéttel. Használati utasítással. 

H y g l e n . Ins t i tu t 9771 

D. Franz Steiner & Co., 
Berlin, 18 .Kddcgratzerstrasse 78, 
Főraktár Magyarország részére i 
Törik Jóisef,gyógyss. Király-n. 12, 

M a g y a r k i r á l y i s z a b a d a l m a z o t t é s v é d j e g y e z e t t 

PURGO 
legenyhébb jóízű laxáng még csecsemőknek is adható, 

Bendelve angol franczia, magyar és német egyetemi 
tanárok által. — Kapható minden gyógytárban. 9777 

Nodnsin Aranyér -balzsam. 
Egyedül álló szer, mely operatió vagry égetés nélkfil t ö k é l e t e s e n és 
b i z t o s a n g y ó g y í t j a ú g y a' v a k , v a l a m i n t a n y i t o t t 
a r a n y e r e t . Kórházilag kipróbálva. Teljesen ártalmatlan. Elismerö-
evelek szerint százakat és százakat teljesen kigyigyitott. Törvényesen 

védve. Kapható a készítőnél: 
Nagy Kálmán, gyógyszertára Nyíregyházán, 
továbbá T ö r ö k J ó z s e f n é l , Budapest. Király-utcza i'2 és a többi 
gyógyszertárakban is. Ára használati utasítással együtt í korona, bér-
mentes küldéssel postán 5 kor. az összeg előzetes beküldése, vagy után­

vétel ellenében. 9885 

Ha őszül a haja 
ne használjon mást, mint a 

,,STELLA"-HAJVIZET, 
mert ez nem hajfestő, de oly vegyi összetételű szer, 
mely a haj eredeti színét adja vissza. Üvegje 2 K . 

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában, 
B u d a p e s t , V . , S z a b a d s á g - t é r , a S é t a t é r - u t e z a 

s a r k á n . 9938 

Teljesen hiába! 
dobja ki pénzét, ki értéktelen utánzatok­
kal megtéveszteni engedi magát. Valódi 

amerikai nikkel 

horgony-lófej-órám Alapíttatott 

1ÍM0. x m \uniiHsr ím anlimagnetique - ^ B _ 
szab. zománezozott mutatólappal, 36 
órai járással, melletti ábra szerint, az 
egyedüli óra, mely nagy ellenállóké­

pességénél és pontos 
járásánál fogva a leg­
kedveltebb és legjobb 
használati óra, külö­
nösen cs. és kir. tisz-
teknek,vasuti hivatal­
nokoknak, csendőrök­
nek, pénzügyöröknek, 
kalauzoknak, gépé­

szeknek és mindazok­
nak, kiknek erős és 
megbízható használati 
órára van szükségük. 
Ára nikkelezett óra-

lánczczal együtt 
6 k o r o n a , 3 évi 
jótállás mellett. 3 drb 
vételénél csak 5 k o ­
r o n a . 51 eg nem fele-

B t kicserél vagy a 
pénzt visszaküldi az 

I. amerikai óragyárak vezérképviselősége M A X B Ö H N E I Í , órás, 
W i e n , I V . , M a r g a r e t h e n s t r . 4 8 / 1 5 4 . — I n t é s ! Vannak 
elárusítók, a kik lófejórákat badogtokkal és papirimitált zománcz mutató-
lappal dicsérnek, ilyen óra nálam frt 1-75 és megjegyzem, hogy nem 
elárusító, hanem órás vagyok, az én óráim valódi szab.zománczmutato-
lappal bírnak, pontosan szabályozottak, tehát mindaz visszautasítandó, a 

mi nincs fenti czéggel ellátva. 

CRÉME 
ÉS POUDER. "" 

LEGJOBB ARCZSZÉPITŐ A VILÁGON. 
Ara 1 korona 40 fillér. 

Kapható TEMESVÁRT J. M y s z e r W l ZomUor 
éa T Ö R Ö K J . B u d a p e s t e n , K i r á l y . n t e z a 1 2 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapesten, IV. , Egyetem-utcza 4. s*. 

29. SZ. 1903. (50. ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ FŐMUNKATÁRS 

NAGY MIKLÓS. MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, JÚLIUS 19. 
Elő fizetem feltételek: VASÁRNAPI TJJSAG éi 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt l félévre _ 1 2 • 

egész évre 2 4 korona 
1 fé 

Csupán a I egész évre 1 0 korona 
VASÁRNAPI UJSlG ( félévre _ 8 < 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK f egén évre ÍO korona 
(a Világkrónikával) | félévre _ B •• 

Külföldi előfizetéseknél a poetailag 
meghatározott viteldi] le csatolandó. 

KÁLLAY BENJAMIN. 
1839—1903. 

I
SMÉT megfogyott azon államfórfiaink száma, 

a kik magas világpolitikai és világtörténeti 
szempontokból munkálkodnak nemzetünk 

jövőjén. Kállay munkásságának javarésze nem 
sajátkópeni magyar érdekek szolgálatában telt 
el, mégiB, ha közvetve ós CBak a mélyebb be­
pillantás számára észrevehetően is, de a magyar 
nemzet történeti hivatásának nagy gondolata 
foglalta el egész lelkét s ez volt egész működé­
sének sarkalatos alapeszméje. E történeti hiva­
tás, mely az Árpád-házi királyok -alatt s később 
á Fvmyadiak korában ol; JJHJT'-* 
ran érvényesült történetünkben. rüH 
délre, a Balkán felé irányozza a 
magyar nemzet tekintetét. En­
nek megértése vezette Kállayt 
már ifjú korában a Kelet beható 
tanulmányozására, később a dip-
lomácziai tevékenységre s e gon­
dolatnak vált megtestesítőjévé, 
mint Bosznia ós Herczegovina 
ügyeinek vezetője. 

A magyar belső politikában 
már régóta nem vett látható mó­
don részt, csak olykor, súlyos 
váltságok esetén merült fel neve, 
hol mint tanácsadóé, komoly bo-
nyadalmakból való kibontakozás 
előmozdítójáé, hol mint minisz­
terelnök-jelölté. Kapcsolatát a 
magyar közélettel mégse veszí­
tette el soha, ép úgy a hogy erő­
teljes, öntudatos magyar érzését 
sem homályosította el az idegen 
légkör, melyben élete nagyobb 
részét töltötte. Egyike volt a ma­
gyar faj ama kiváló képviselői­
nek, a kikben az európai mívelt-
ségnek a középszerűt messze fe­
lülhaladó mértéke nemcsak nem 
fojtotta el a jellegzetes magyar­
ságot, hanem megnemesítve, tar­
talmában mélyítve hozta nap­
fényre. 

Születése, családi hagyományai 
erős kapcsokkal fűzték a nemzeti 
eszmékhez. A Kállayak az ősrégi 
Balog-Semjón nemzetségből ered­
nek, mely még a honfoglaláskor 

szállotta meg Szabolcsot, Szatmárt ós Borsodot. 
Az Árpádok idejében e vidékeken vezető szerepet 
játszottak Kún Lászlóig. Kún László megöle­
tése után a hozzá hűnek maradt Kállayak hát­
térbe szorultak a Báthoryak mögött, de szerep­
lésük nem szűnt meg, csak szűkebb körre szo­
rult. A Hunyadiak idejében Hunyadi János s 
később Mátyás pártján állottak s ennek köszön­
hetik családjuk emelkedését. Hunyadi Mátyás­
tól kapta Kállay Mihály, a nagy király ifjúkori 
társa, később testőre, ki Jajcza várának ostro­
mában tűntette ki magát, a túri és varsányi 
birtokokat, melyek máig is a család tulajdoná­
ban, jelesen a most elMnyt miniszter kezén vol-

ütklitty Ldtiíó. ll*Ji. éri aihtuur jíilluíiaJ/Wi 

KÁLLAY BENJAMIN. 

tele uidti rajiolia Itiehíer Aurél, 

tak. A Habsburg-házból származott királyok 
alatt a Kállay-család tagjai a nemzeti törekvé­
sek mellett küzdöttek s főleg a megyei életben 
vittek vezérszerepet. A család egyik tagja, Já­
nos, 1770-ben grófi czímet is kapott, de ez 
ágnak magva szakadt az ő halálával. A többi 
ágak nem is törekedtek czímek ós rangok után, 
melyeknek fényével fölért ősi nemesi nevük. 

Kállay Béni atyja, Kállay István, a családi 
szokástól eltérőleg nem megyei hivatalt viselt, 
hanem államit: a máramarosi sóbányák admi­
nisztrátora s úgynevezett«máramarosi kamara­
gróf* volt, nagy képzettségű, szigorúan lelki-
iaWeretes os_ igt'.y.sápoB fé r. vette 

nőül Blaskovich Amáliát: 1845-
ben bekövetkezett halálával ko­
rai özvegységre hagyta nejét, ár­
vaságra egyetlen fiát ós két leá­
nyát. Özvegye, ki tavaly halt meg, 
példaképe volt a régi . szabású 
magyar úri asszonynak; lelkes 
honleány v«Jt, nagy míveltsógű 
nő, ki gyermekeinek nemcsak 
szellemi és erkölcsi nevelését ve­
zette a legnagyobb gonddal, ha­
nem vagyoni érdekeiket is eré­
lyesen védte, a zálogban volt csa­
ládi jószágok nagy részét pör út­
ján visszaszerezte, a gazdaságot 
rendben tartotta. 

Kállay Benjámin 1839 decz. 
29-én született Budapesten. Nem 
nyert szabályszerű iskolai okta­
tást ; jeles és szakképzett magán­
nevelőkkel taníttatta anyja. Nagy 
tehetsége és szorgalma mellett 
alapos és széleskörű képzettségre 
tett szert ily módon. Nagyobb 
külföldi utazásokat is tett a nyu­
gati államokban ifjúkori barátai­
val, Szögyóny Lászlóval és Bohus 

, Lászlóval. A hatvanas években 
élte ifjúságát; a mellett, hogy 
élénk rész vett az előkelő társa­
dalom életében, melynek egyik 
kedvelt alakja volt, szorgalmasan 
készült politikai pályájára. Már 
ekkor felismerte, hogy Magyar­
ország nemzetközi vonatkozásai­
ban a Nyugatra van ugyan utalva, 
mint fő kulturforrásra, de föld­
rajzi helyzeténél ós múltjánál 



KÁLLAY BENJAMINNÉ, BETHLEN VILMA GROFNŐ 

fogva a Kelet felé közvetítőkóp van hivatva 
szerepelni. Ezért tanúit meg szerbűi, új­
görögül, törökül, oroszul. A kiegyezést köz­
vetlenül megelőző időben föllépett képvise­
lőnek a szentendrei kerületben deákpárti 
programmal, de megbukott. Ez időben for­
dította magyarra Stuart Műinek a szabadság­
ról írt munkáját, melyhez magas színvonalú 
bevezetést is írt. A tettvágytól égő fiatal 
politikus tehetségeit hamar felismerte gróf And-
rássy Gyula, s nem sokkal a kiegyezés után, 
1869-ben rávette Kállayt, a ki nem titkolta 
a Deák-páry akkori politikájával való elégedet 

társat nyert, a ki a boldogság de­
rűjével vonta be családi életét és 
e mellett munkásságának is hatha­
tós támogatója tudott lenni min­
den téren, a hol a női kéznek áldá­
sos szerep juthat. 

Hét évig volt Kállay Belgrád­
ban. Becsvágya nem engedte, hogy 
hosszabb időre elzárkózzék a szű­
kebb hatáskörű főkonzuli hivatalba. 
A hazai közéletben akart részt­
venni az 1875-ben létrejött fúzió 
idejében, melylyel szemben ellen­
zéki állást foglalt el. Képviselője 
lett a szászsebesi kerületnek, mint 
a Sennyey vezetése alatt állott kon­
zervatív párt tagja. E párt a köz­
véleményben nem igen tudott mé­
lyebben gyökeret verni; Kállayt az 
vezette kötelékébe, hogy ő is, szem­
ben a Tisza Kálmán által kezde­
ményezett fokozatos közigazgatási 
reformmal, nemzeti alapon álló, 
erőteljes állami közigazgatást kö­
vetelt. Politikai felfogása, vérmér­
séklete szerint azonban nem volt 
konzervatív, a szónak szokásos 

értelmében s ez meglátszott a párt kebelében 
kifejtett tevékenységén is. Nagy munkát végzett 
ez időben, jó időn át az ő vállaira hárult a párt 
parlamenti küzdelmének java része s e mellett 
a «Kelet Népe» czímű lapot is szerkesztette. 
Mint szerkesztő nagyon lelkiismeretes volt; 
maga volt lapjának legszorgalmasabb czikk-
irója s ezenkívül irányt adott az összes munka­
társaknak, elolvasott minden kéziratot. Czikkei 
inkább mélyen járó politikai tanulmányok 
voltak, mint a napi politika hangulatait fel­
használó, múló hatású hírlapi czikkek. Nézeteit 
azonban hangoztatta és érvényesítette lapjában 

lenségét, hogy a diplomáoziában keieásen mun- éa-ft parlamentben akkor m, ha ezáltal szembe 
kakört maga számára s kieszközölte, hogy ki­
nevezzék belgrádi főkonzullá. 

E kinevezés akkor nagy feltűnést keltett. 
A hazai közvélemény örömmel üdvözölte a 
nagy képességű és törekvésű magyar politikus 
kinevezését, a maradi gondolkozású osztrák dip­
lomaták azonban boszankodva nézték, hogy ily 
fiatal embert, a ki nem is végezte a szokásos 
diplomácziai iskolát s nem ment végig az alsóbb 
diplomácziai rangfokozatokon, egyszerre fő-
konzullá neveznek ki. Kállay azonban új állá­
sában fényesen bevált. A szerb fővárosban nagy 
tekintélyre tett szert; nemcsak a társadalmi 
életben lett hangadó, hanem nagy volt befo­
lyása a szerb államférfiakra is. Pedig állásához 
az akkor ugyancsak zavaros szerb közviszonyok 
miatt sok diplomatái ügyesség, leleményesség és 
tapintat kellett. Épen akkor ölték meg Obreno-
vics Mihály fejedelmet, utána régenssóg követ­
kezett s attól lehetett tartani, hogy Szerbia lesz 
gyújtó pontja a Balkánon minden pillanatban 
kitörhető zavaroknak. Kállay éles tekintete be­
hatolt a zavaros állapotok szövevényébe, melyet 
oly tisztán átlátott, mint kevesen mások s e 
mellett figyelme túl is terjedt Szerbia határain: 
behatóan tanulmányozta az egész Balkán álla­
potait, azok eredetét, fejlődésót s e tekintetben oly 
tájékozottságra tett szert, a melylyel semmi­
féle más államférfi nem versenyezhetett. Ép oly 
jól ismerte az embereket is; nem volt 31 év óta 
olyan mozgalom, melynek rugóit ne ismerte 
volna, nem szerepelt ember, a kit személyesen 
ne ismert volna. 1872-ben utazta be először 
Boszniát s ott szerzett tapasztalatai nagy ha­
tással voltak a monarkhia keleti politikájának 
fejlődésére. Társadalmi tekintélye még nagyobb 
lett, mikor 1873-ban nőül vette gróf Bethlen 
Vilmát, kiben minden tekintetben méltó bitves-

került pártjával. Mikor a keleti s főleg a bosz­
niai ügyek kerültek a politika előterébe, mind­
inkább ellentétbe jutott a konzervatív párttal. 
A monarkhiában ő volt az első politikus, a ki 
Bosznia elfoglalását követelte, még pedig az 
okkupáczió előtt. A terjeszkedési politika a 
Balkánon akkor nagy ellenzés tárgya volt ná­
lunk ép úgy, mini Ausztriában; Kállay 1877 
júniusában nagyszabású beszédben védelmezte 
saját pártjával szemben az Andrássy által kez­
deményezett Balkán-politika szükségességét. 
Ezután egy ideig nem vett részt a parlamenti 
küzdelmekben s lapjától is megvált; tevékeny­
sége a tudományos irodalomban keresett tért. 
Befejezte s kiadta a szerbek történetéről szóló 
műve első kötetét, melynél e tárgyról alig van 
alaposabb, behatóbb ismeret alapján készült 
munka s mely külföldön is nem csekély fel­
tűnést keltett 1878-ban ((Oroszország keleti 
törekvései »-ről irt szintén nagy figyelemmel 
fogadott röpiratot, mely az orosz törekvések 
szívósságát s hazánkat fenyegető veszedelmeit 
fejtegette. Ugyanez évben választotta levelező 
tagjává az Akadémia, melynek később rendes, 
majd tiszteleti tagja is lett. A bécsi tudomá­
nyos akadémiának is tiszteleti tagja volt. 

Gr. Andrássy Gyula méltányolta Kállay állás­
foglalását és nagy tehetségeit s igyekezett őt 
a diplomácziai Bzolgálatnak visszanyerni. Az 
orosz-török háború után rendkívüli követi s 
meghatalmazott miniszteri minőségben kine­
veztette az akkori Kelet-Bumélia berendezésére 
kiküldött bizottság tagjává. E bizottság kikül­
désére, mely 1878/79-ben Filippopolisban tár­
gyalt, az adott alkalmat, hogy a berlini szer­
ződés kimondta, hogy Kelet-Bumélia marad­
jon török fenhatóság alatt s bizonyos tekintet­
ben európai ellenőrzés mellett kormányoztas-

sék. A nemzetközi bizottság feladata volt oly 
szabályzatot készíteni, mely a tartomány köz­
igazgatási, igazságszolgáltatási és pénzügyi kor­
mányzását szabályozza. E mellett a bizottság­
nak át kellett volna vennie a pénzügyi igazga­
tást s e czólra egy igazgatót kinevezni. A tár­
gyalások nagyon nehezen mentek; az oroszok 
arra törekedtek, hogy el őkészítsék Kelet-Bumélia 
egyesülését Bulgáriával, a törökök ellenben 
arra, hogy a kettőt mennél távolabb juttassák 
egymástól. Kállay ezekkel szemben érvényesí­
tette azt az álláspontját, hogy a berlini szer­
ződés határozatait teljes pontossággal kell 
végrehajtani. A szabályzatot ő dolgozta ki, bár 
már akkor jól tudta, hogy ez nem lehet mara­
dandó alkotás. Tény azonban, hogy a tárgya­
lások vezetője ő volt s e közben a keleti viszo­
nyok oly pontos és részletes ismeretének adta 
tanújeleit, a mely nagy tekintélyt szerzett neki 
a külföldi diplomaták közt is. 

1879-ben Andrássy meghívta a külügyminisz­
tériumba második osztályfőnöknek s csakhamar 
első osztályfőnökké lépett elő. Állásában meg­
maradt Andrássy távozása után is, de mál­
ékkor nagyfigyelmet fordított az 1878-ban meg­
szállott tartományokra. 

Bosznia ós Herczegovina berendezése az 
okkupáczió után a lehető legnehezebb viszo­
nyok közt ment végbe. Úgy Magyarország, 
mint Ausztria közvéleménye határozottan el­
lene volt az okkupácziónak, a helyett, hogy 
igyekeztek volna azt ténynyé változtatni az 
által, hogy iparunk, kereskedelmünk és társa­
dalmunk részt követelt volna a berendezésben, 
nemcsak hogy húzódoztak tőle, hanem még 
azokat is gúny tárgyává tették, a kik akkor 
mélyebben érdeklődtek e tartományok iránt 
Ennek következtében 1882-ig csak tapogatód-
zás volt, vagy gyönge kísérlet, a mi a közigaz­
gatás berendezése terén ott törtónt, a minek 
következménye az 1881—82-iki lázadás vala. 

Nehéz körülmények között vette át 1882 
június 4-ikén Kállay Benjámin Bosznia és Her­
czegovina kormányzását, mint közös pénzügy­
miniszter. Első dolga volt, hogy a Keletet 
ismerő emberekre bizta a közigazgatást és vas­
kézzel kiirtotta a hivatalnoki karban elhara­
pódzott korrupcziót. Kormányzata alaptételéül 
vette, hogy érvényre juttassa a Boszniában nem­
zetiség számbamenő három felekezetet: a moha­
medán, orthodox és katholikus felekezet teljes 
egyenjogúságát és áthidalja azt a természetes 
ellenállást, a melyet a mohamedánság, mint 
uralmától megfosztott és eladdig kiváltságolt 
osztály kifejtett. Számbavette a keleti életnéz-
letet, a mely 400 éven át áthatotta az ottani 
lakosságot. Lassan, lépésről-lépésre gyökerez­
tette meg azokat a kulturális intézményeket, a 
melyek összhangba hozattak a lakosság kon­
zervatív fölfogásával. A vasutak és útépítés, a 
középítkezés, az iskolaügy, a biztonsági szolgá­
lat, a közegészségügy, a kereskedelem és a bá­
nyászat, a földmívelés és erdőgazdaság terén 
oly eredményeket mutatott fel, a melyek a 
Balkán s az egész Kelet népeire mély és 
eltörűlhetetlen benyomást gyakoroltak. Nem 
az a körülmény itt a fontos, hogy azon intéz­
mények az európai színvonal legjava tanulsá­
gai alapján léptek életbe s hogy azok a külföl­
dön is feltűnést keltettek, hanem az, hogy az 
egész mohamedán világ Indiában, a Kaukázus­
ban, Egyiptomban és mindenütt saját szemei­
vel láthatta, hogy az izlámot egy keresztény 
hatalom nem nyomja el, hanem azon van, hogy 
azt emelje ós pedig nem a többiek rovására, 
hanem egyformán a többiekkel. Boszniában és 
Herczegovinában egy világtörténelmi proczesz-
szus játszódik le kis területen. Ezt csak az 
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tudja megérteni, a ki látja az elmaradt Keletet 
ós látja azt, hogy mit művelt Kállay 21 év óta. 

Igaz, hogy az eredmény kitűnően megválo­
gatott munkatársak önfeláldozó közreműködé­
sével jött létre, de a világító fáklya, a mindent 
intéző kéz a miniszter maga volt. Óriási akarat­
erejével úgyszólván feláldozta magát. Egész 
nap dolgozott, az éjjelt is nappallá tette. Ismert 
mindenkit, tudott mindent és mindenről. Nem 
volt az a osekóly részlet, a melyet kihagyott 
volna a számításból, nem volt az a nézet, melyet 
meg ne hallgatott volna; elfogadta a jobb nézetet, 
de a melyet azután magáénak vallott, ahhoz 
ragaszkodott. És nem érte be a közigazgatás 
munkájával, folyton tanult, folyton olvasott és 
folyton haladt előre. Összes államfórfiaink kö­
zött egy sincs, a ki annyi ismerettel rendelke­
zett volna és a ki ez ismereteket annyira tudta 
volna értékesíteni a maguk helyén, mint ő. 

Egyéniség volt tetőtől-talpig. Uralkodásra 
termett, mint az a faj, a melyből származott. 
Nem volt bürokrata, de megbecsülte a szorgal­
mas és rendes hivatalnokot. A kit szeretett, azt 
tiszta szeretettel vette körűi. Huszonegy éves 
kormányzata alatt számos ellenfele és ellensége 
támadt. Voltak, a kik a haladást nagyon gyorB-
nak, voltak, kik nagyon lassúnak ítélték. Egyik 
rész az alkotmányosság behozatalát sürgette, a -
másik teljes abszolutizmust akart. Azzal vádol­
ták, hogy a mohamedánokat pártolja, a moha­
medán radikálisok meg azt hozták fel, hogy el 
akarja őket nyomni. Az orthodoxok a katholi­
kus propagandát hozták fel, másoknak kevés 
az, a mi a katholiczizmusért törtónt. S mi a 
tanulság? Az, hogy Kállay teljesen a helyes 
irányt követte és csakis így volt lehetséges, 
hogy az ő munkája az egyetlen tett, a melyet 
külpolitikai téren mélyrehatónak kell jeleznünk. 
Politikája öntudatos volt, testót-lelkót áldozta 
fel érte. 

Kállay nemcsak mint politikus, hanem mint 
tudományos és politikai iró is kimagasló, ma­
radandó becsű emlékeket hagy maga után. Már 
említett munkáin kívül keleti politikánk nagy 
feladatait világítja meg magas államférfiúi 
szempontokból s nagy történeti tájékozottság­
gal ((Magyarország helyzete Kelet és Nyugat 
határán» czímű munkája. Az Akadémiában ő 
mondott emlékbeszédet gróf Andrássy Gyulá­
ról s a millenniumkor a király jelenlétében 
nagyhatású fölolvasást tartott az Árpád-korról. 
Sokoldalúságát mutatja, hogy ifjabb éveiben 
lefordította új-görögből Vasziliadis «Galatea» 
czímű drámáját is, melyet a Nemzeti Színház 
sikerrel hozott színre. 

Mint szónok is kiváló volt. 
Nem tartozott azok közé, a 
kik szónoki hevükkel ragad­
ják magukkal a hallgatósá­
got, inkább meggyőzésre tö­
rekedett. A mit mondott, 
azzal mindig le tudta kötni 
a figyelmet, az érvek hatal­
mas erővei, feltartóztathat-
lanúl sorakoztak beszédeiben 
s hatalmában volt az élez és 
gúny sziporkázó ereje is. Elő­
adása nyugodt volt és biz­
tos, kerülte a páthoszt, in­
kább társalgó hangon be­
szólt. 

Mint ember külsőleg zár­
kózott és hideg volt, meg­
győződéseihez feltétlenül ra­
gaszkodó, de a kiket bizal­
mára méltatott B közelebb 
engedett jutni magához, azo­
kat elragadta lelkének a hi­
deg külBŐ alatt rejlő nemes­
sége, szivének jósága. Ebből 
magyarázható az a ragasz­
kodás, melylyel bizalmasai 
viseltettek iránta. A társa­
dalmi életben kevés részt 
vett; szabad idejében jobb 
szeretett családjának élni, 
melyet gyöngéden szeretett. 

A közönséges mértéken jó­
val felül emelkedett egyéni­
ség volt, a ki nagy munkát 
végzett s nagy eredményeket ért el. Halálával 
csak élete szakadt meg, de nem munkásságának^ 
hatása, a mely sokáig fog még élni. Nagysza-i 
bású emberekben mindinkább szegényedő köz­
életünk gyásza kiséri sírjába. 

APRÓ JELLEMVONÁSOK KÁLLAIRÓL. 
Abban a szomorú esztendőben, a mikor Erzsébet 

királyasszony orgyilkos tőre alatt elvérzett, Kállay 
körútra indult Herczegovinának Montenegróval ha­
táros vidékére. 

Magával vitte fiát, Kállay Frigyest is, a ki akkor 
kapta meg a huszártiszti arany kardbojtot. A tár­
saság tagjai voltak a miniszter ri>kona, gróf Teleki 
Sándor országgyűlési képviselő, Horovitz Ede lovag 
osztályfőnök, Kalman József építészeti főtanácsos, 
Cojeticsanin vezérőrnagy, a bosnyák-herczegovinai 
csendőrség parancsnoka, stb. Az volt a terv, hogy 
Fiúmétól Eaguzáig hajón, Eaguzától Didzséig lóhá­
ton megyünk. 

Utunknak pompás idő kedvezett. Kállay Béni 
Spalatóban maga mutogatta és magyarázta a társa­
ságnak a Diocletian-romokat. Raguzában élvezetes 

KÁLLAY BENJAMIN. 
Klli,>gei finyMpe a SO-at évekbSI. 

napot töltöttünk s délután kirándultunk az Ombla 
festői völgyébe. 

r Este az Imperial-szálloda kertjében ültünk ebéd-
• hez. A halnál tartottunk, a mikor a távirat-kihordó 

sürgönyt hozott a miniszternek. Kállay fölbontja, 
elolvassa és halotthalványan, némán tartja kezében 
a fehér lapot. 

Mint varázsütésre, elröppent a mosoly és a de­
rültség asztalunktól. Tudtuk, hogy valami rendkívü­
linek kellett történnie. 

— Mi az ? Mi az ? — tudakoltuk nyugtalanul. 
— Én nem tudom elmondani, — felelte remegő, 

halk hangon Kállay s átnyújtotta a sürgönyt Horo-
vitznak. 

Halotti csöndben kézről-kézre járt az első hír­
adás a királyasszony borzasztó végzetéről. Thallóczy 
küldötte Bécsből. 

Szó nélkül fölállott az egész társaság. Nyomban 
fölmentünk a miniszter szalonjába. 

— Mikor mehetek Bécsbe ? — ez volt Kállay első 
kérdése, a mikor fölértünk. 

A herczegovinai vasút akkor még nem épült meg. 
A hajó hetenként csak kétszer vagy háromszor járt 
Baguza és Metkovics között. Abban történt meg­
állapodás, hogy külön hajóval és külön vonattal 
megy haza a miniszter. Eaguzától Metkovicson, 
Szerajevón és Budapesten át egyhuzamban utazott 
Bécsbe Kállay, hogy királya meilett lehessen a ször­
nyű megpróbáltatásnak ezekben a nehéz napjaiban. 

KÁLLAY BENJAMIN BESZÉDET MOND A MAGYAR DELEGÁCZIÓBAN 1902-BEN. 

Egyszer a király születésnapján Szerajevóban 
voltam. Kállay is ott volt. Az országos kormány 
palotájából kijövet a miniszter megállott ós így szólt 
hozzám: 

— Látja ezt ? 
— Látóm, — feleltem én, mindjárt kitalálva, 

hogy mire gondol. 
Két magas árbocz állt a palota előtt. A palota 

ormáról a sárga-piros bosnyák, az egyik árboezon 
óriási piros-fehér-zöld nemzeti szinű, a másikon 
ugyanolyan nagy fekete-sárga lobogó lengett. 

— így értjük mi a paritást. Ezt irja meg, hogy 
tudják odahaza, micsoda becsületben tartjuk mi a 
magyar lobogót 

Meg is írtam azóta többször, az igazsághoz híven, 
hogy minden ünnepélyes alkalommal a fekete-sárga 
zászló mellett épen olyan nagy magyar zászló dí­
szíti a bosnyák-herczegovinai állami épületeket. 
Nemcsak Szerajevóban, a fővárosban, hanem a leg­
kisebb járás székhelyén is. Többször szóvá tettem 
ezt a zászlóügyet a vidéki bosnyák hivatalnokok 
előtt és lényegileg mindig a következő választ kap­
tam: 

— A miniszter a legszigorúbban megköveteli a 
magyar zászlói Hiszen ő is magyar. Az ön honfi­
társa, büszkék lehetnek rá. 
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Pedig hazamenvén, rendesen az ilyenek csapják a 
legnagyobb lármát a magyarok mellőzéséről. Nagy 
hivatás vár itten a képzett, tehetséges magyar em­
berekre. Azok jöjjenek minél többen. Van is néhány 
kitűnő magyar hivatalnokom, a °kik úgy hiszem 
nem is bánták meg, hogy Bosnyákországban szol­
gálnak. 

Kállay Béninek nem voltak sem fogadó napjai, 
sem fogadó órái. Fogadott mindenkit akkor, a 
mikor ráért. 

A derék Müller, a volt gárdista és a miniszternek 
húsz éven át hűséges ajtónállója jelentette be a 
vendégeket. Elsőségük volt a referenseknek, aztán 
jöttek mások. Természetesen megbomlott ez a rend, 
a mikor miniszterek, nagykövetek és fejedelmek 
keresték föl Kállay Bénit; Milán király, Károly 
román király, a görög király soha sem kerülték el 
a Johannes-gassei miniszteri palotáját, ha Bécsben 
jártak. Keleti ügyekben nagy volt Kállay tekintélye 
és nagy sulylyal bírt szava, a melyet szívesen hall­
gattak meg az uralkodók is. 

Szerajevóban épen olyan könnyű volt hozzá­
férni, mint Bécsben. A bosnyák fővárosban ren­
desen az országos kormány palotájában, Kutschera 
Hugó báró, v. b. t. tanácsos polgári adlátus szalon­
jában fogadott. A váróterem ilyenkor a legérde­
kesebb és a legtarkább képet nyújtotta. Katholikus 
papok, orthodox metropoliták, turbános muzul­
mánok, czilinderes urak vegyesen várakoztak a 
hatalmas úrra, a ki két évtizeden át intézte Bos­
nyákország sorsát és a mellett ráért arra is, hogy 
szívesen meghallgasson mindenkit. 

Az országos kormány palotájából az uri kaszinóba 
mentünk. Útközben Kállay tovább szőtte a beszél­
getést 

— A mint kitüzetem a magyar lobogót, épen 
úgy szivesen alkalmaznék minél több magyar em­
bert is, csak jönnének. 

— Hát nem jönnek? — kérdeztem. — Hiszen 
odahaza az a panasz, hogy excellencziád nem szi­
vesen látja a magyarokat. 

— Tudom én ezt — felelte a miniszter melan-
khólikus nyugalommal. — De nem segíthetek rajta. 
Én csak olyan embereket használhatok, a kik töké­
letesen beválnak. 

— Es ilyen magyarok nem jelentkeznek? 
- Ó h igen, és ezeket alkalmazzuk is, mihelyest 

lehet. De majd elmondok egy kis igaz történetet. 
A múltkor beállít hozzám egy igen jó nevű ma­

gyar úr. 
— Kegyeímes uram, állást kérek abban a Bosz­

niában. 
— Miféle állást? 
— Az nekem egészen mindegy, — felelte a ma­

gyarom. 
— De hát mégis csak meg kell mondania, hogy 

mihez ért? 
— Nem értek én semmihez, úr voltam egész 

életemben, az is akarok maradni. Azért szánom rá 
magamat arra, hogy elmenjek abba a köves or­
szágba, mert ott csak megélhetek úri módra paraszt­
munka nélkül. 

— Mit csináljak az ilyen urakkal ? Nem rakha­
tom tele velük, még ha magyarok is, a hivatalokat, 
mert akkor vége a bosnyák adminisztrácziónak. A SZENT PÉTER-TEMPLOM ELŐCSARNOKA A SZENT KAPUVAL. 

K É P E K R O M Á B Ó L . — A VATIKÁNI SZOBORGVÜJTEMÉNVBŐL, 

Kállay Béni hivatalos működését elragadó zo-
mánczczal vonta be feleségének, született Bethlen 
Vilma grófnőnek a segítsége. Ez a hódító megjele­
nésű, fejedelmi származású asszony csodálatos ha­
tást tud gyakorolni az emberekre. Genialitása; 
erélye, nagy műveltsége, nemes lelke és aranyos 
szive ritka egyéniséggé olvadnak egybe. Szalonja az 
ilidzsei Hungária-fogadóban gyülekező helye volt a 
szerajevói társaságnak, a mely ottan akárhányszor 
nemzetközi színezetet öltött. A legkisebb magyar 
hivatalnokot is társaságába vonta. És micsoda 
jourok voltak azok, a mikor férfi még csak környé­
kére sem mehetett Kállayné szalonjának, azért, 
mert akkor a muzulmán asszonyokat fogadta ven­
dégül. Ezek a világtól elrekesztett hwumák (asszo­
nyok) soha el nem fogják feledni azokat az órákat, 
melyeket Kállayné társaságában töltöttek. És kitö­
rölhetetlen marad az a hatás, a melyet Kállay 
Béniné szereplése a bosnyák néplélekre gyakorolt 
A hű feleség most is Hidzséről sietett bálványozott 
férje betegágyához, a melyet a végzet, mindnyájunk­
nak mélységes fájdalmára, halálos ágygyá avatott 

Szokolay Kornél. 

Kállaynak a tudomány és a mivelődés érde­
kében kifejtett tevékenységéről beavatott toll-
ból veszszük a következő sorokat: 

Kállay sokoldalú adminisztratív működése 
közepette, a tudománynak is nagy szolgála­
tokat tett. Mindenek előtt Bosznia múltjának és 
jelen állapotának minden oldalú átkutatására 
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törekedett. Megindult az ország térképi, ka­
taszteri és geológiai fölvétele; az ásvány­
kincsek fölkutatása, az állatvilág tanulmányo­
zása ; a tudományos és gyakorlati czélokra is 
megteremtett egy botanikus gyűjteményt. Mind 
a három ország természeti kincseit összegyűjt­
tette arra hivatott szakemberekkel a szerajevói 
múzeumba, mely már most is az egész Balkán­
félszigeten a legkiválóbb tudományos múzeum. 
Megírta Bosznia történetét, fölkutatta e czélból 
egész Európa levéltárait. Megalapította Bosznia 
archaeologiáját és éveken át a fontosabb lelő­
helyeken tudományos ásatásokat rendeztetett. 
A múzeumnak ez az osztálya a leggazdagabb ily 
nemű gyűjtemények közé tartozik. Ez intézetnek 
van bosnyák nyelvű folyóirata és vannak a kül­
föld részére német nyelvű évkönyvei is. 

Most Bosznia praehistorikus korát jól ismer­
jük. Jeles szakemberek a rómaiak által hagyott 
utakat, épületeket és egyéb emlékeket tanul­
mányozták ; a középkori műemlékek is a kor­
mány legfigyelmesebb gondozásában részesül­
nek, pedig ezek száma sok ezerre rúg. A mú­
zeum ethnographiai osztálya a maga nemé­
ben páratlan. 

Kállay nemcsak hogy elrendelte mindezeket 
a kutatásokat éB tudományos kiadványokat, de 
maga is mind ismerte a fontos tudományos 
kérdéseket, melyek ez emlékekhez fűződtek és 
figyelemmel kisérte az ott működő tudósok 
dolgozatait 

Csodálatos volt Kállay sokoldalúsága és szel­
lemének rugékonysága. Nem tekintette a tudo­
mányt luxusnak, de személyes, egyéni szüksé­
gét érezte annak, hogy vele foglalkozzék. Az 
illyrek és a középkori bogumilok problémái ép 
oly élénken érdekelték, mint a leggyakorlatibb 
kérdések ós nagy sikerei, a vele működő tehet­
séges szakemberek révén, azon alapultak, hogy 
képes volt minden szak specziális tudományos 
fontosságát fölfogni és azért birta is emberei 
érdemeit kellőkép méltányolni. 

SZENT PÉTER TEMPLOMÁBAN. 
— Több mint három évtizede, hogy a szent 

atya utoljára áldást osztott itt húsvét ünnepén 
ama loggiáról, — monda szives és szapora be­
szédű kísérőm a piazza San Pietrón és a Péter-
templom homlokerkély ere mutatott — És Ber-
nini mester kőszentjei is, a kik itt köröskörűi 
az oszlopokon állnak, alighanem akkor látták 
itt utoljára az ájtatoskodásnak ezt az egész 
nagy térséget elöntő sokadalmát. Azok persze 
egészen más idők voltak. Ma is ünnepnap van 
s nézze, az ujjunkon megszámlálhatjuk itt az 
embereket. 

S valóban a hatalmas, ezrek számára épített 
lépcsőzeten csak néhány idegen igyekezett még 
velünk Szent Péter bazilikája felé. 

XIII. LEO PÁPA MISÉT MOND. 

^ 1 Pillanatnyi fénykép Mfdn. 

XIII. LEO PÁPA ÁLDÁST OSZT. 

X 1 I L . E O PÁPA KÍSÉRETÉVEL A VATIKÁN KERTJÉBEN. 

Az előcsarnokba érve' annak gyönyörű meny-
nyezetét ajánlotta különösen figyelmembe s a 
két oldalt álló lovasszobrot, melyek közül az 
egyik Nagy Károlyt, a másik Nagy Konstantint 
ábrázolja. 

Az előcsarnokból öt hatalmas órczkapú nyí­
lik a templomba; egyik, az úgynevezett Bzent 
kapu, azonban állandóan zárva van s csak a 
jubileumi (minden 25-ik) évben nyitják ki. 

Azt az érzést, mely a templomba való elBŐ 
beléptekor elfogja az idegent alig lehet leirni. 
A roppant méretek (nem egy oldalkápolnájában 
könnyű szerrel elférne egy-egy kisebbszerű fa­
lusi templom), az arany, márvány és mozaik-
dísz csillogó dúsgazdag pompája az első pilla­
natban szinte elkábítja az embert s csak mint 
egy fantasztikus álom fátyolán át nézzük a 
tömérdek elénk táruló nevezetességet s itt-ott 
kapunk el valamit cicerone-Tik magyarázatából. 

A pazar díszű mennyezet alatt, a tarka csil­
logása mozaik-kövezeten haladva, sorban vonul­
nak el szemünk előtt a mellékhajók és kápol­
nák s a boltozatot tartó hatalmas pillérek a 
pápák domborművű arczképeivel s az aranykul­
csot tartó pufók képű angyalokkal. 

A roppant kupola alatt, hol a hajók össze­
érnek, csavaros oszlopok által tartott virág-
himes mennyezet alatt ott áll komor elhagya­
tottságban a főoltár, a mely előtt csak a pápá­
nak szabad misét mondani; mögötte Péter ka-
thedrája, előtte Szent Péter sírja, melyen örökké 
ég a 89 lámpa, jobboldalt a középhajóban 
ugyancsak ezen szentnek híres bronz ülőszobra 
az ájtatos csókoktól megkoptatott lábával s 
félkörben hótfelől a világ minden részéből ide-
sereglő zarándokok számára fölállított gyón­
tató székek, a megfelelő felírással. Az egyiken 
ez van: «Pro lingua bungarica», ez a magyar 
zarándokoké. 

Most egyszerre, mint távoli zsongás, vala­
honnan ének- és zeneszó hangzik felénk. Vala­
melyik mellékkápolnában isteni tiszteletet tar­
tanak. Majd a magasságból szűrődnek alá el­
mosódó, bágyadt akkordok. Valamely idegen 
zarándokcsapat énekli el fenn a kupola erké­
lyén hagyományos zsolozsma] át . . . 

L. G. 

A HALOTT-HALÁSZ 
Elbeszélés. 

Irta ifj. Korányi Frigyes. 
Leáldozott már a nap, de tüzes lehellete még 

ránehezedett a Duna mentén elterülő bágyadt, 
kopár tájra. A napnyugat izzása vörhenyes 
fényt vetett a lassan hömpölygő nagy vízre, 
melyen néhány vízimalom sötétellett, álmosan 
forgó nagy kerekekkel. A parthoz régi«burcsella 
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A «GIARDINO DELLA PIGNA» A VATIKÁNBAN. 

(Középen Szent Péter oszlopa, melyet az 1870-iki zsinat emlékére állítottak 1886-ban.) 

lapult, afféle esetlen gabnáshajó, otromba, ne­
héz kormánynyal és csigaalakú orral, a milyen 
a nagybőgő nyele. Farán rikító sárgára volt 
festve valamikor a kormányos bódéja s ajtaját 
kezdetleges szentkép díszítette, de rég lekop­
tak már a vidám színek a korhadt, összehasa­
dozott deszkákról. A szentből már csak egy 
áldó kéz s egy pár merev tekintetű szem ma­
radt meg. 

A parton rongyos ember sántikált a hajó felé. 
Bevert kemény kalap volt a fején, bokáig sem 
ért a nadrágja. Elnyűtt sárga kabátja zsebeiből 
boros palaczkok nyaka nyúlt ki, hóna alatt 
papírba göngyölt csomagot s egy sárga diny-
nyét szorongatott. A hajóhoz érve megállt, s 
egy kavicsot hajított a kormányos-bódé fede­
lére. Erre megmozdult valami a kormányrúd 
alatt Ugatva szökött fel egy kíváncsi orrú kis 
kutya s egy álmos ember könyökölt felkarra. 

— Ébredj, koma ! — kiáltott a parton álló — 
talán török basa vagy, hogy horkolsz, mikor 
más becsületes ember izzad a kenyérért! Meg 
sem érdemled ezt a sok jó dolgot, a mit neked 
hoztam. 

A «burcsella» kormányosa nagyot ásítva 
felelt: 

— No csak idevele, aztán újságot mondok. 
A rongyos ember óvatosan csoszogott végig 

a hajóra vetett deszkán s felkapaszkodott a 
kormányos állásra. Rejtélyes szemhunyorgatás-
sal tette le a jó illatú dinnyét, mindenféle enni, 
innivalót, azután elégedetten tolta hátrább tar­
kójára kalapját s a ruha ujjával letörülte hom­
lokáról az izzadságot. 

— Hallod-e rácz ? Tán visszakaptad a pénze­
det az asszonytól, mi? — kérdezte a hajós. 

— Asszony hozta, de nem az enyim. Hanem 
a Dunáé. És nem is lesz az már senki másé. 
Hű marad a Dunához. Ez az egy, a kiért itt a 
fejem, hogy nem csalja meg az utolsó szerető­
jét. Furcsa az pajtás, hogy ha az az asszony 
nem megy a Dunának, nem mulatunk ma este. 
Hja ! de hát így van ez, — bölcselkedett, mi­
alatt a másik végig tapogatta a Bok jó dol­
got, — egyik ember a másik sirján szedi a 
rózsát. Csakhogy baj van. Le akarják szállítani 
a taksát Már sokallja a hatóság. 

Nagyon aggasztotta a dolog. Mert mióta már 
semmi más munkára se volt jó, csak egy külö­
nös mesterséggel tudott valami keresethez 

jutni. Azzal, hogy naphosszat leste hét ós 
hónapszámra, nem hömpölygeti-e arra a Duna 
a közeli nagyváros valamelyik szomorú ember­
áldozatát? Olyanokat, kiknek ég-föld gyönyörét 
igórte a város pompája s kik csalatkozva, bukot-
tan szédültek a Duna hideg ölébe. A Duna el­
nyeli kétségbeesésüket s szép lassan mossa ki 
őket a városból, a kényes társadalom szeme 
elől. S kinn vár rájuk korhadt csónakán a 
vörös kecskeszakállas «rácz». Kihalászsza őket 
s átadja a hatóságnak. Tízes bankót kapott 
mindegyikért. Olyankor tort ült, dínom-dánom 
volt az élete s traktált szenvedélyesen, a kit 
csak előkapott, akár hajdan, mikor még volt 
elég pénze és még több barátja. De most, hogy 
roszúl ment a dolga s ritkább lett a vendégelés, 
elfordultak tőle az emberek. Pedig alig akadt 
olyan a dunai hajósok között, a ki nem itta 
volna a borát vagy egyszer. Hajóskapitány volt 
valamikor. Vígan ólt s mikor elfogyott a pénze, 
rósz fát tett a tűzre. Elcsapták. Akkor kormá­
nyosnak szegődött egy gőzhajóra. Ezzel sem 
volt szerencséje. Ittas fővel neki hajtatott egy 
vízimalomnak. Mikor meg ezért matrózzá fokoz­
ták le, egy csetepatéban véletlenül kés akadt a 
kezébe. Bajba került volna, ha ki nem szökik 
Szerbiába. Hogy ott mit művelt azt csak 
homályosan sejtették az emberek. Talán csem-
pészkedett, vagy játékbarlangot nyitott; az is 
meglehet, hogy mind a két mesterséget űzte. 
Csak annyit tudtak róla, hogy kétes életet élt 
és sok pénzre tett szert. Évek múlva Újvidéken 
tűnt fel ismét. Már a nevét is elfelejtették 
akkor s azóta csak a «rácz»-nak hívták, mert 
Szerbiából jött és tudott ráczúl. Nem dolgozott 
többé, csak szórta a pénzt, vendégelt fűt-fát és 
fáradhatlanúl dőzsölt a hajóskocsmákban. Egy­
szer csak eltűnt megint. S vele együtt tűnt el a 
szép Mara, egy szerb kocsmáros leánya. Arról 
beszélgettek akkor minden hajón Bécstől Orso-
váig. Mert megbabonázta a leány az egész 
hajós-népséget Nóták keltek róla a Dunán, 
kést rántottak miatta a legények nem egyszer. 
Egy molnár meg a vízbe ölte magát, mert ki­
gúnyolta szerelmét. 8 mert hideg volt mint a 
jég, tüzes szenvedélyt gyújtott maga körűL 
Vagy egy év múlva került elő az irigyelt rácz 
Budapesten. Piszkos, rongyos volt. törődött, 
vörösre sirt szemmeL Végig kopogtatott minden 
hajón, munkát keresett. De a hajósok elfeledték 

a sok vendégelést, el a gavallérkodót s a kol­
dustól elfordultak. Vállat vonogatva küldték 
odább. Alig akadt egy-kettő, a ki megszánta és 
hébe-hóba juttatott neki valami kis alkalmi 
keresetet. Végtelen hálás volt irántuk. Annyira, 
hogy azok is megunták. A nyakukon ült min­
dig. Mert nem tudott ellenni társaság nélkül. 
Irtózott a magányosságtól; ha egyedül volt, 
félt, mint gyermek a sötétben. Most utolsó 
barátjába kapaszkodott, Majos Péterbe, a bur-
csella kormányosába. Az lusta, türelmes ember 
volt, a ki még a legyet sem hajtotta el az arczá-
ról. Egy idő óta nála is lakott a burcsellán. De 
már az is azon törte a fejét, hogyan rázza le a 
nyakáról. Komaasszonya, sógorasszonya mind 
neki támadt, minek barátkozik efféle különös 
istentelen emberrel, a ki a halottakat halászsza 
ki a Dunából ? Észrevette a veszedelmet a rácz, 
s hogy megelőzze, minden jóval tartotta utolsó 
barátját. Ha pénzre tett szert, nagy vigasságot 
csaptak. 

— Hát mondjam, ne mondjam, mi a nagy 
újság? — kérdezte Majos. 

— Bánom is én, hajó budai bort ihatok, nem 
bánok semmit 

— Majd elmegy a kedved a budai bortól is! 
Mert hát — látták az asszonyt. 

— Micsoda asszonyt? — kérdezte meghök­
kenve a rácz. 

— Hát ugyan kit mást, mint a tiédet ? De 
nagy módban van ám. Szerb kocsmát nyitott a 
városban a soroksári határon. 

— Mara ? . . . 
— Oda járnak most a halászok, de csak a 

mesterek. Legényt tán be se eresztenek oda. 
A rácz felvetette apró zöld szemét. Tévelygő 

kifejezés ült benne. 
— Hát jól megy a dolga? Attól féltem, hogy 

egészen elromlik ós még egyszer őt fogom ki a 
Dunából. 

— Tán sajnálnád is? — csudálkozott a kor­
mányos. — A miért faképnél hagyott és a pén­
zedet is elvitte ? 

A rácz tenyerébe hajtotta a fejét 
— Mit tudsz te ahhoz ? Tudod, mit tesz az : 

«érzés» ? Ugy-e nem tudod? Ahhoz úrnak kell 
lenni, hogy tudja az ember. És én voltam úr is 
valaha. 

— Sok mindent tudsz te, az már igaz, — 
nevetett a másik, — olyat is, a mit jobb nem 
tudni. Még úrnak sem. 

A rácz feltekintett ismét 
— Mit? 
— Hallottam én arról eleget, miből uraskod­

tál ! Hát csak ne olyan hetykén ! Nem kérek én 
abból az uraságból, de abból a czifra dámából 
sem. Inkább szégyenlenéd, hogy vén létedre 
így bolonddá tartott. Mindenki kinevetett, mikor 
legyeskedtél körülötte. 

— Hiába nevettek, — felelt a rácz — mert 
akkor szeretett. Jobban, mint a hogy ón szeret­
tem. Szeretett igazán, a hogy téged senki sem 
fog szeretni soha. Azt én tudom, hogy szeretett. 
És elég, ha én tudom. Más gondolhat, a mit 
akar. Te pedig jobban teszed, ha nem beszélsz 
róla. Mi közöd hozzá ? 

— Hát hiszen nekem mindegy, — viszonozta 
a hajós, — de mindenki tudja Újvidéken, hogy 
volt az. 

— Mit tudnak ? 
•— Ha nekem nem hiszed, kérdezd meg a 

«Baja» kormányosától, attól a félfülűtől. Az is 
ott volt, mikor megmondta a többieknek, hogy 
elmegy veled hazulról, mert sok a pénzed és 
mulatni fogtok Pesten. Még többet is tud róla, 
annál kevesebb is elég, hogy pokolra kerüljön 
az asszonyod, az az ördög szeretője. . . . 

A rácz térdre emelkedett és összefont karok-
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kai fordult szembe Majossal. Dühösen nézett a 
szemébe. 

— Hallod-e, paraszt? — ordított — hogy 
mersz így beszélni róla? Nem tudod, hogy hites 
feleségem ? És nem tudod, ki voltam én ? Kapi­
tány voltam! Haptákban álltak előttem az ilyen 
legények mint te ! Tudod? 

Gőgösen vetette félre a fejét s gyér kecske-
szakálla billegett az izgatottságtól. Nagyon ne­
vetséges volt. Majos még sem mert a szeme 
közé nevetni. 

— Hát minek jöttél hozzám? — kérdezte 
kihívóan. — Tán bizony ón hívtalak ? Már így 
is azt mondják az emberek, hogy ilyen szerze­
tet nem kellene itt tartani a hajón. 

— Az emberek ? — fortyant fel a rácz — 
hát mondd meg az embereknek mit tartok én 
róluk! Ismerem őket! az embereket! A disznó 
is csak akkor szeret, ha moslékot adsz neki. 
Hát ilyenek az emberek ós még roszabbak . . . 

Ezzel félre rúgta az előtte heverő sárga diny-
nyót, imbolyogva kelt fel és köBzönés nélkül 
otthagyta Majost 

— Bácz ! Megállj . . . hova mégy ? — kiáltott 
utána a kormányos. A parton visszafordult a 
rácz. 

— Idd magad tele, edd magad agyon — és 
azzal ki vagy fizetve a lakásért. A holmimért 
majd eljövök holnap. 

Hosszú léptekkel, földre szegzett villogó 
szemmel távozott, magában beszélve, mintha 
feleselne az «emberekkel». 

Már a főváros határában volt, mire csillapo­
dott kissé felindulása. Leült a Duna partjára s 
tenyerére hajtva homlokát, nézett mereven a 
vízre. Egyszerre felugrott a helyéről s neki 
vágott a mögötte levő üres telkeknek a sorok-
sári-út irányában. Benyitott a legelső kocsmába 
s körűinézett, majd egy másikba, korcsmáról­
korcsmára járt, mindjobban sietett s mind ide­
gesebben kérdezősködött; hová járnak sörözni 
a halász-mesterek? hol van az új korcsma? 
Végre útba igazította valaki. Már akkor alig 
állt a lábán. 

(Vége következik.) 

MEGKÉRDEZÉM A LILIOMOT .. 
Megkérdezem a liliomot, 
Búsan fejét mért hajtja le? 
Nem tud feledni egy bús álmot 
S attól sajg-é hű kebele ? 

Megkérdezem a rózsabimbót 
Mért harmatos, tán búja van? 
Hisz bírja azt a szép pillangót, 
Mely ajkán ott csügg boldogan. 

S a liljom keblek, rózsa ajkak 
Csak azt sóhajtják szüntelen: 
•Tavasz virági mért hervadnak, 
Oh, mért hűl ki a szerelem ?» 

Madách Aladár. 

LETÉPTED ÉLTEM IFJÚ BOLDOGSÁGÁT... 
Letépted éltem ifjú boldogságát 
Lombos fájának hull, hull levele; 
Sárgulva szórja hervadó virágát, 
Pedig még messze életem tele. 

Ne tépd tovább, de ápold azt, mi még hajt 
S hagyd meg a múltnak szent emlékéül; 
Még nem csalódtál, de te is csalódsz majd, — 
Csalódik a szív, mielőtt kihűl. 

Ha érzed majd, hogy elhagyott a dús nyár 
S fagygyal köszönt be életed tele, 
Mi kedves lesz, ha mindent hó borít már, 
Tavaszod néhány élő levele. 

Madách Aladár. 

Loubet elnök és a connaughti herczeg a doveri 
kikötőben. 

A FRANCZIA KÖZTÁRSASÁG E L N Ö K E 
LONDONBAN. 

Aztaszíves és melegfogadtatást,melyben a tavasz-
szal a francziák VII. Edvárd angol királyt részesí­
tették, most viszonozták az angolok, Loubet elnök 
londoni látogatása alkalmából. E látogatás nagy 
figyelmet keltett a politikában is, nemcsak a szoká­
sos udvariassági szertartások miatt, melyek között 
végbement, hanem azok miatt a nyilatkozatok miatt 
is, melyeket a fogadások alkalmából tettek s me­
lyekből általánosan azt következtették, hogy az 
angolok és francziák között az eddig meglehetős 
hideg ós ellenszenves viszony barátságosabbá válik. 

Loubetnek fele útjára elébe ment az angol hajó­
had egy része s elkísérte Doverig, a hova július 
6-án érkezett. A doveri kikötőben a connaughti 
herczeg fogadta. A londoni vasúti állomáson az 
angol király várta vendégét a walesi herczeggel s a 
királyi család tagjaival. A kölcsönös üdvözlések és 
bemutatások után a polgárság lelkes éljenzése köz­
ben vonultak be a feldíszített városon át a Saint Ja-
mes's Palaceba. A látogatás többi része a szokásos 
keretekben folyt le, a királyi család tagjainál tett 
tisztelgéssel, ünnepi ebédekkel, színházi díszelőadá­
sokkal, csapatszemlével az aldershoti táborban stb. 
Loubet július 9-ikén utazott el Londonból, a hol 
általános rokonszenvet keltett 

P R Ó B A M E N E T M O T O R O S V A S Ú T I 
K O C S I K K A L . 

Próbamenetet tartottak múlt vasárnap a 
Budapest és Gödöllő közötti vasúti vonalon 
motoros kocsikkal, Láng Lajos kereskedelem­
ügyi miniszter jelenlétében. 

A motoros kocsi oly vasúti jármű, a mely a 
mellett, hogy utasokat, vagy terhet szállíthat, 
a továbbításához szükséges erőt magában vi­
seli. Ezen hajtóerő lehet akár akkumulátorok­
ban felhalmozott villamosság, akár a kocsiban 
elhelyezett valamely gőzfejlesztőben előállított 
vízgőz, vagy pedig a benzin és szeszgázok rob­
banásaiból nyert mozgató erő. A kocsik feladata 
pedig első sorban az lesz, hogy kis egységek­
ben sűrűn közlekedve, olcsó és gyors forgalmat 
léptessen életbe a mai aránylag késedelmes 
viczinális közlekedés helyébe. 

Az ily kocsik szerkezetének helyes megoldá­
sára irányuló mozgalom kiterjed egész Euró­
pára s úgyszólva minden héten valami új kocsi 
szerkezetről tesznek a szaklapokban említést 
Építnek 2, 3 és 4 tengelyű kocsikat, különféle 
rendszerre, de egyelőre még a vízgőz viszi mint 
hajtóerő a vezérszerepet 

Az így keletkező világversenyben bátran el­
mondhatjuk, hogy a magyar automobil-kocsi 
nem áll utolsó helyen. 

A motoros kocsik meghonosítása körűi ha­
zánkban úttörő volt a kis «Alföldi első gazda­
sági vasút». a mely egy rövid óv alatt már igen 
szép eredményre jutott első próbakocsijával. 

A kedvező tapasztalatok által felbátorítva, két 
kocsit rendelt még a brassó-hosszúfalusi vasút 
is, a mely azokat pünkösdkor bocsátotta forga­
lomba ; továbbá kocsit rendeltek: a Kassa-oder-
bergi ós Déli-vasút is. 

De — a mint erről lapunk f. é. 12-ik számá­
ban részletesebben megemlékeztünk — mind­
ezeket megelőzte az arad-csanádi vasutak érde­
mes igazgatója, a kinek felkérésére Láng Lajos 
kereskedelmi miniszter már ez óv márczius ha­
vában ellátogatott Aradra, hogy egy gőz- és egy 
benzin-mótoroskocsit e vasút arad-mezőhegyesi 
vonalán forgalomba helyezzen. 

Az ott ez alkalommal látottak a minisztert, 
a ki rögtön fölismerte az új jármű nagy jelen­
tőségét, arra indították, hogy az államvasutak 
igazgatóságát is ily kocsik próbakénti beszer­
zésére utasítsa. 

Ezek közül két kocsi folyó hó 10-ikén készült 
el a helybeli Ganz-gyárban ós a miniszter újból 
tanújelét adta meleg érdeklődésének. Wicken-
burg gróf államtitkárral együtt személyesen 
vett részt a gödöllői vonalon tartott első próba­
úton. Velük volt Ludvigh miniszteri tanácsos, a 
magyar kir. államvasutak elnökigazgatója s 
több előkelő műszaki férfiú, valamint Mikszáth 
Kálmán és Szőcs Pál országgyűlési képvise­
lők is. 

A budapesti keleti pályaudvarról délután 
három órakor indult útnak a kocsi s egyre foko­
zódó sebességgel haladt Gödöllő felé s ebben 
az irányban 46 kilométer sebességgel próbál­
ták ki, visszafelé azonban csaknem gyorsvonati, 
58 kilométer sebességgel haladt Útközben ér­
dekes részletezéssel ismertették a szakférfiak 
a tökéletesedést, a melyet az új rendszer az 
eddigi és most is működő motorokhoz képest 
mutat s a mely tökéletesítés fontoB szerepet 
juttat jövendő közlekedésünkben ennek a rend­
szernek. A miniszter a legnagyobb elismeréssel 
nyilatkozott a bemutatott motorkocsiról, a me­
lyet budapest-gödöllői próbaútján a közönség 
mindenütt nagy érdeklődéssel fogadott. 

ARATÁSKOR 
Javában folyik már az ország nagy részében az 

aratás. Megkezdték a homokon a rozszsal, azután a 
búzatermő földekre került a sor, de még a hűvös 
felvidéken most éretlenül zöldül a gabona. Ott is 
hagyja a tót s lejön az Alföldre részesnek; mire itt 
végez, majd akkorára odafönn is kasza alá érik már 
a növény. 

Nagy és nehéz dolog az aratás. Épen ilyenkor 
leghosszabbak a nappalok, s legrövidebbek az éj­
szakák, • nyúlfarknyiak», a mint mondani szokták 
És még ezt a rövidke éjszakát is meg kell kurtítani 
elől is, hátul is; sötét hajnalban már hozzáfognak 
a kötelek sodrásához, este pedig feljött már a 
csillag is, midőn még javában rakosgatják össze 
a kévéket keresztbe, nehogy a tarlón találja 
érni valami véletlenül bekövetkezhető éjjeli zu-
hancs-eső. 

Sietni kell nagyon. A gabona nem vár s ha elérik, 
elkezd hullatni, azonfelül jégesőtől is mindig lehet 
tartani; igyekezni kell hát, hogy ha csakugyan be 
találna következni, mentől kevesebb vetést találjon 
már lábán. 

Ki is tesz magáért mindenki. Az arató kaszája 
vígan, fáradhatatlanul suhog, csak akkor pihen egy-
egy kicsit, míg gazdája megfenegeti a tehén szarvá­
ból készült tokmányban ázó kővel, vagy mikor a 
rend végére érve nagyot húz a kéve alá rejtett vizes 
korsóból. A marokverő lányok, menyecskék se ma­
radnak hátra és szinte lázas gyorsasággal kavarítják 
egybe, kötik össze a kévéket, egyiket a másik után, 
hogy a kaszásoktól valamikép el ne maradjanak. 
De azért olykor-olykor ráérnek még dalolni, vagy a 
szót hajtani is. 

Csak a bandagazdának van egy kicsit kényelme­
sebb élete. Az ő feladata ugyanis megfőzni az ebé­
det a mi még sem húzza úgy meg az ember dere-
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Láng Lajos miniszter és Ludwigh Gyula, az 
államvasutak elnök-igazgatója. 

Gróf Wickenburg Márk államtitkár a bizottság 

* Falu a tűzhányóban. Az Aso-San évszázadok 
óta kialudt japáni tűzhányó hegy tölcsére szikla­
falaiban több mint húszezer ember lakik, kik ott 
magukat teljesen jól érzik s a külvilággal osak rit­
kán érintkeznek. 

* Petroleum-ivás. A párisi orvos-egylet kijelen­
tette, hogy a mindinkább terjedő petroleum-ivás 
ellen okvetlenül szigorú rendszabályokat kell alkal­
mazni. Eleinte azt hitték, hogy a káros szokást a 
szeszes-italok újabb megadóztatása s megdrágulása 
idézte elő, most azonban kiderült, hogy a petro­
leum-ivás az ország több részében már az előtt is 
szokásban volt, bár nagyobb mértékben csak újab­
ban terjedt el. A petroleum-ivók nem izgatottak, se 
nem erőszakosak, hanem búskomorságot és élet­
untságot mutatnak. 

* Törpe tevék. Valamint az emberek, úgy a tevék 
közt is vannak törpék. Perzsia nyugati részeiben 
sok, teljesen fehérszőrű törpe teve fordul elő. A sah 
udvarában mindig tartanak néhányat. Ezek közül 
kettőt nemrég a német császárnak küldött a sah. 
Az egyik teve 27 hüvely magas és hatvanegy fontot 
nyom, a másik négy hüvelykkel még kisebb. 

* A legértékesebb burnótszelencze gyűjte-
ményt Cambridge herczeg birja. Az aranyból készült, 
drágakövekkel kirakott szelenczék belső értéke 
négy millió koronára tehető, de ennél sokkal töb­
bet érnek a történelmi becscsel biró szelenczék. 
E gyűjteményben van az az arany szelencze is, 
melyet a vérpadra került I. Károly király élete 
utolsó órájáig magánál tartott. 

* A Barnám czirkuszában szerepelt szakállas 
nő ezelőtt néhány hónappal 37 éves korában New-
Yorkban meghalt. Az utolsó tiz esztendőben heten­
ként 2400 korona fizetést húzván, egy millió forintra 
Tugó vagyont hagyott hátra, mely most második 
férjének, egy skót eredetű papnak jutott. 

kát, mint a kasza. Szép tempósan megrakja a tüzet, 
azután szalonnát aprít a bográcsba, kiméri a ká­
sát, tarhonyát, sót, mennyi dukál s annak idejére 
nyugodt pipázgatás közben megfőzi az ebédet, a 
melyet jobb étvágygyal fogyasztanak el, mint a 
nagyurak a leghíresebb franczia szakácsok dTága 
főztél Az aratók nem is igen szoktak válogatósak 
lenni, legfeljebb azért tennének szót, ha banda­
gazda uram szűkön találta volna mérni a sót. Mert 
hát úgy ér az étel valamit, ha jól megérzik a sava, 
az kívánja a vizet, arra lehet a jó hideg vízből 
nagyokat inni. 

Végre aztán lefogy a táblákról a vetés, hajlék­
talanul maradnak a fürjek, foglyok s mehetnek új 
hazát keresni a zöldelő kukoriczába, a szúrós tarlót 
pedig ellepik az odahajtott ludak seregei s szorgal­
matosan szedegetik fel az elhullott szemeket, kalá­
szokat. Vidám gágogásukból mintha az aratók 
dicséretét lehetne kihallani, a Mk ilyen jó terített 
asztalt készítettek számukra. 

EGYVELEG 
* Vilmos német cszászár udvari ebédjein ren­

desen tiz fogást szolgálnak fel, de azért az ebédnek 
egy óránál tovább nem szabad tartani, mivel a 
császár gyorsan eszik s az asztalnál sokáig ülni 
nem szerei 

A magyar királyi államvasutak-új személyszállító motor kocsija. 

PBÓBAMENET MÓTOBOS VASÚTI KOCSIKKAL BUDAPEST ÉS GÖDÖLLŐ KÖZÖTT. — Holló Mihály amatuer fölvételei után. 

ABATÓK A HOBTOBÁGYON. Kitt Ferenci fíttilttei után 
ABATÓK TÉTÉNY VIDÉKÉN. 
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A PÁPAJELÖLTEK. 
A pápai szók nagy politikai és vallási fontos­

sága természetessé teszi, hogy a min t hire ter­
jedt XIII- Leo pápa súlyos megbetegedésének, 
azonnal felmerült mindenfelé a kérdés, vájjon 
kinek a fejére fogja tenni a konkláve a t iarát? , 
Vájjon csak egyszerű személyváltozás lesz-e s 

RAMPOLLA DEL T1NDABO MAB1AKO. 

OBEGLIA DI SANTO STEFANO 

•v M í ; 

belül harminczan olaszok. Hogy egy esetleges 
nem olasz jelölt a szükséges kétharmad többsé­
get elnyerje, az összes külföldieken kívül az 
olaszok mintegy felének rá kellene szavaznia, 
a mire természetesen gondolni sem lehet. S 
nem is került szóba a pápajelöltek, a «papa­
bili i) sorában más, mint olasz bibornok. 

Hogy ezek közül ki fogja elnyerni a t iarát s 
hogy egyáltalán közülük kerűl-e ki a pápa, azt 
biztosra megmondani ma még lehetetlen, mert 
mint minden választásnál, a konklávében is for­
dulhatnak elő váratlanfordulatok, meglepetések. 
Mint olyanokat, a kiknek ez idő szerint legtöbb 
a kilátásuk, legsűrűbben emlegetik a velenczei 
patriarkhát, Sarto Józsefet és Gotti Jeromos 
Mária karmelita-szerzetest. 

SAETO bibornok 1835 június 2-ikán született 
Treviso velenczei tartományban, Riese község­
ben s tíz éve, 1893 júniusa óta bibornok. Annak 

r"V 

bibornok; azelőtt a karmeli ta-rend generál isa 
volt s máig is visszavonult, szerzetesi életmód­
járól ismeretes. E mellett nagy tehetség, széles­
körű tudomány és benső vallásosság hirében 
áll. XIII. Leo pápa is nagy becsben tar tot ta , 
különösen azért az ügyességeért és körűitekin­
téseért, melylyel 1892-ben Braziliában min t 
in ternunt ius kiegyenlítette a kormány és a 

SVAMPA DOMOKOS. 

az utód folytatni fogja elődje politikáját, avagy új 
irányba fogj a vezetni az egyház hajóját? A főker-
dés mindenesetre az, hogy békés, tartózkodó ter­
mészetű egyházfejedelmet fognak-e ül te tni a 
pápai székbe, vagy vállalkozó szellemű, merész 
d ip lomatá t? , ... 

Nemzetiségére nézve az új pápa kétségkívül 
olasz lesz, min t négyszáz év óta minden elődje. 
Előreláthatólag mintegy hatvan bibomokból fog 
állani a jövendő konkláve s ezek között korul-

GOTTI JEROMOS MÁRIA. 

CELESIA PÉTEB JEREMIÁS MICHELANGELO. 

A P Á P A J E L Ö L T E K . 

idején az olasz királyság által történt megerő-
sítésepatriárkhai méltóságában egyike volt azok­
nak az engedményeknek, melyeket a kormány 
évekig tartott tárgyalások után tet t s a melyek 
fejében Crispi keresztülvitte, hogy a Vatikán 
támogassa s bizonyos tekintetben szentesítse 
az olaszok afrikai törekvéseit. Sarto kilátásai a 
pápaságra főleg azon a nagy tekintélyen ala­
púinak, melyet a papság körében mindig elve­
zett továbbá a kánoni és a nemzetközi jogban 
való tájékozottságán, szervező tehetsegén s fedd­
hetet len jellemén. Bár figyelő, éles szemmel 
nézte a világ eseményeit, mindig fopaszton 
kötelességeire szorítkozott s nem vett reszt sem 
a politikai mozgalmakban, sem a vatikáni csel-
szövónyekben. Az is előnyere válik, hogy Ró­
mától távol él s így sohasem volt annyira ki-
S v e az irigységnek és féltékenységnek, mint a 
római bibornokok. > 

G o r a Jeromos bibornok genuai származású 
s most hatvankilencz esztendős. 189o-ben lett 

VANNUTELLI SZEBÁFIN. 

SARTO JÓZSEF. 

CAPECELATBO ALFONZ. 

papság közti v iszálykodás! Rómában az a bir . 
hogy Leo pápa többször azt mondta róla, hogy : 
«Ecco il mio successore* (imhol az én utódom). 
Természettudományi dolgokban is igen já r tas , 
éveken át volt a genuai tengerészeti hadapród­
iskolában a mathemat ika és a természet tudo­
mányok tanára . Azt is mondják róla, hogy 
annyira szerény férfiú, hogy semmi áron sem 
akarta a bíbornoki móltóságot elfogadni s Leo 
pápa úgyszólván kónyszerítette, hogy a bíbort 
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Ifi. dr LHollán Sándor amateur fölvitele. 

Kállay Horovitz osztályfőnökkel. 
Zerkovlts Emil amateu,- fölvételei. 

Wittek osztrák vasúti miniszter üdvözli Kállayt. Kállay Benjámin Kutschera adlátussal. 

KÁLLAY BENJÁMIN A BOSNYÁK VASUTAK GABELA-ZELENIKAI VONALÁNAK MEGNYITÁSÁNÁL. 

öltse fel. Sohase tagadta alacsony származásá t ; 
atyja szegény facchino, teherhordó volt. Ez nem 
lesz akadálya annak, hogy pápa lehessen, mer t 
az olasz és nem olasz egyházfejedelmek közt 
nem egy van, a ki hasonló alantas sorsból szár­
mazik. 

Sokat emlegetik nemcsak most, hanem ré­
gebbi szerepléséről is Leo pápa ál lamtitkárát , 
EAMPOLLA del Tindaro Mariano bibornokot, ki 
Polizziban. Szicziliában született 1843-ban. 
Nagyon alapos ismerője a külügyi dolgoknak, 
ri tka tehetségű államférfiú s hosszú évek során 
á t kifejtett ál lamtitkári működése közben na­
gyon sok hasznos összeköttetést szerzett, me­
lyeket jó l fel is tud használni . Sok azonban az 
ellenfele is, a kik felhozzák ellene erőszakos­
kodásra hajló természeté t ; állítólag több euró­
pai ha ta lomnak se volna kedvére, ha őt válasz­
tanák pápának. Előkelő szicziliai családból 
származik; 1877 óta bibornok. 

A komoly jelöltek közt van OREGLIA di 
Santo Stefano bibornok, a bíbornoki kollé­
gium dékánja és bibornok-camerlengo, mely 
hivata lánál fogva a pápa halá la esetén ő 
vezeti az ügyeket az új pápa megválasztá­
sáig. Oreglia piemonti származású s 1828-ban 
született . Mint Eampolla . ő is az in t ran-
zigensek közé tartozik s régebben érdes 
modorával sok ellenséget szerzett magának ; 
az utolsó években azonban nagyon megváltoz­
ta t t a magatar tásá t . Dicsőítette XIII. Leo nagy 
tehetségeit és az általa elért eredményeket, a 
jövőre nézve a mai politika folytatását jelen­
tet te ki szükségesnek s a hatalmak képviselői­
vel élénk összeköttetést tar to t t fenn. 1873, 
tehá t épen harmincz év óta viseli a bíbornoki 
kalapot , ő a rangban legidősb bibornok-püspök. 
Szinte hagyományos dolog, hogy sem az el­
hunyt pápa ál lamti tkárát , sem a bibornok-
camerlengót nem teszik meg pápává ; csakhogy 
e hagyománytó l IX. Pius halá la u tán eltértek 
s Pecci Joakhim, az akkori camerlengo le t t a 
pápa, tehát nincs kizárva a lehetősége, hogy 
most is így lesz. 

Emlegetik mégCELESiA Péter Jeremiás Michel­
angelo palermói érseket is, a ki mint Eampolla , 
szintén szicziliai ember. Mivel azonban m á r 
nagyon öreg, kilenczvenedik évében van, nem 
sok kilátása lehet a t iarára, pedig különben 
a n n á l a nagy tiszteletnél fogva, melynek min­
denfelé tudományáér t és tiszta je l leméért ör­
vend, megérdemelné. 

F r a n c z i a földön, Marseilleben. de olasz szü­
lőktől származik CAPECELATBO Alfonz bibornok, 
capuai érsek. Az oratoriánusok kongregáczió-
jának tagja ; 1885 óta bibornok. Ő is öreg em­
ber már , túl van a nyolczvan éven. Mint mond­
ják, nagy barátja az irodalomnak, a mi a bibor-
nokok közt nem gyakori ese t ; egyaránt já r tas 
a tudományos és a szépirodalomban s maga is 
je lentékeny irói működést fejtett ki. Ezért mél­
t án viseli a római szentegyház könyvtárosa 
czimet. Számos egyháztörténeti munká t i r t ; 
«Jézus élete» czímű könyve nagyon elterjedt 
vallásos olvasmány. 

SVAMPA Domokos, Bologna érseke, a legfiata­
labb bibornokok közé tar tozik; csak ket ten 

vannak nála fiatalabbak. 1851-ben született 
Montegranaro községben, az Ascoli-Piceno tar­
tományban s 1894 májusában lett bibornok. 
Kiváló tehetségeiért és érseki székében kifej­
te t t nagyon buzgó lelkipásztori munkásságáér t 
nevezte ki olyan fiatal korában bibornokká Leo 
pápa. 

A harczias jelöltek közé tartozik VANNUTELLI 
Szerafin, a ki egyebek közt arról is nevezetes, 
hogy ő az egyetlen bibornok, a kinek fivére, két 
évvel ifjabb öcscse is tagja a bibornokok kol­
légiumának. Vannutell i a régi egyházi állam­
ban, a Palestr ina mellett i Genazzanóban szüle­
tett 1834-ben s 1887-ben lett bibornok. Je len­
leg Frascat i püspöke s ő is, öcscse is kedveltjei 
voltak Leo pápának. Mint jeles pápai diplomata 
szerepel t ; többek közt bécsi pápai nunczius is 
volt s ez időből sok ismerőse van a magyar 
főpapi és politikai világban is. Kiválóan ta­
pintatos, ügyes és tapasztalt diplomata hí ré­
ben áll. 

Ez a nyolcz bíboros a leginkább emlegetett 
j e lö l t ; de hogy lesz-e valamelyikükből s melyi­
kükből lesz pápa, az még nagy kérdés s ki tudja, 
n e m fog-e ezúttal is beválni a régi római köz­
mondás , hogy «a ki min t pápa lép be a konklá-
véba, min t bibornok jön ki belőle*? 
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órakor készültek azok a pillanatfölvételek, me­
lyet lapunk mai számában bemutatunk. A ga-
bela-zelenika-gravosai vasút ünnepélyes meg­
nyi tásának azt a jelenetét mutat ja be az egyik 
csoportkép, mikor az új vonalrésznek utolsó 
herczegovinai állomásán, a dalmácziai vonal­
rész kezdetén, Wittek osztrák vasúti miniszter 
üdvözli Kállayt. 

A csoportképen igen jól kivehető Kállay 
alakja, mellette jobbról Call báró osztrák ke­
reskedelmi miniszter és Hegedűs Sándor akkori 
magyar kereskedelmi miniszter és Cseh Ervin 
horvát miniszter, balról, a vendégsereg szélén, 
Appel báró lovassági tábornok, Bosznia-Her-
czegovina katonai kormányzója. Az, a ki a kép 
előrészén hát ta l áll felénk. Wiltek osztrák vas­
úti miniszter, a mint épen üdvözlő beszédjét 
mondja. 

Wit tek u tán Hegedűs Sándor kereskedelem­
ügyi miniszter ékes szavakkal ünnepel te Kál­
layt. ki i t t a Karszt kopár szikláin, közel a ten­
gerparthoz, hol évszázadokkal ezelőtt oly fénye­
sen ragyogott a magyar dicsőség, ismét dicső­
séget szerzett a magyar névnek. A kik je len 
voltunk ezeken az ünnepélyeken, sohasem fog­
juk feledni azokat a szavakat, melyeket azután 
Kállay mondott , keresetlen egyszerűséggel, de 
annál igazabb magyarsággal adva hálát a ma­
gyarok Istenének, hogy küzdelmének, hazafias 
törekvésének ezt a szép ünnepét is megérhet te . 
Mindnyájan éreztük, hogy olyan hazafival ál-
lUDk szemben, ki nem szavakban, n e m külső­
ségekben, de lelkének legigazabb érzésével és 
íá iadhat lan munkásságával szolgálja a hazát. 

És ma, két év múltán, ugyanabban az órá­

ban, a jelenlegi kereskedelemügyi miniszter, 
Láng Lajos tar tot t beszédet Kállayról. 0 is a 
lánglelkű hazafit, a pára t lan munkásságú igaz 
hazafit dicsőítette, de m á r a ravatalnál . 

Akkor a megszállott t a r tományok utolsó 
ál lomásán ünnepel tük a magyarság büszke­
ségét, ma az életnek utolsó á l lomásán dicsői-
tettük Kállay emlékét. 

Zerkowitz Emil. 

KÁLLAY HALÁLA 
A képviselőház folyosóján július 13-ikán, nem 

sokkal déli 1 óra után terjedt el Kállay Benjámin 
halálának híre. A miniszterelnök kapta az első 
távirati tudósítást Bécsből. Váratlanul érkezett 
halálának híre. Nagy beteg volt ugyan már hetek 
óta, de ezt csak kevesen tudták. Magának KállaynHk 
sejtelme sem volt baja komolyságáról. Családja 
gyöngéden óvta a beteget, nehogy a szomorú való­
ság tudomására jusson. 

A múlt évben vesebaj jelentkezett Kállaynál, mely 
talán régebben is lappangott már, de munkálkodó 
ereje, erélyes természete egyforma maradt egész ha­
láláig. Végezte pontosan hivatalos dolgait, olvasott, 
Irt, intézkedett. Tavaly mégis a delegáczió üléseinek 
befejezése után orvosai tanácsára nem Boszniába, 
az általa alapított ilidzsei fürdőbe ment pihenni, 
mint más években, hanem Wildungenbe, gyógyulni. 
Látszólag egészségesen tért vissza. Betegsége azon­
ban tovább fejlődött. Hol jobban lett, hol elgyön­
gült. Kezelő orvosai fölismerték a veszedelmet. Két 
hét óta tudták, hogy a beteg menthetetlen. Nejét, 
Bethlen Vilma grófnőt, két leányát és fiát, a ki fő­
hadnagy a 9. számú huszárezredben, Uidzséból, a 
hol nyaraltak, a beteghez hívták. Kállay mindazon­
által mindennap fölkelt ágyából és dolgozott. Július 
13-án délelőtt, miután elolvasta a lapokat, elintézte a 
hivatalos aktákat, hirtelen roszúl lett s rövid halál­
tusa véget vetett életének. Táviratok megvitték ha lála 
hírét a királynak s mindenfelé ; a közös pénzügymi­
nisztérium palotájában nemsokára megjelentek a 
Bécsben levő miniszterek, előkelőségek, állami fő­
tisztviselők és egymás után érkeztek a táviratok, a 
részvét szavaival, melyek a családhoz szóltak, de ál­
talános veszteséget tolmácsoltak. A temetésre nézve 
oly intézkedés történt, hogy a halottat július 15-én 
Bécsben szentelik be, onnan Budapestre hozzák, 
itt rövid időre az Akadémia palotájának előcsarno­
kában ravatalra teszik és onnan a kerepesi-úti 
családi sírboltba kisérik örök nyugalomra. A temetés 
előkészületeit Thallóczy Lajos, a közös pénzügy­
minisztérium osztályfőnöke intézte. Budapesten az 
állami épületekre gyászlobogót tűztek ki. Wlusncs 
Gyula közoktatási és Láng Lajos kereskedelmi mi­
niszter július 14-én Bécsbe utaztak, hogy a beszen-
telésnél a magyar kormányt képviseljék. 

A halottat július 14-én zárták koporsóba a csrIád 
megható búcsúja után. Előbb Haberl József bécsi 
szobrász halotti maszkot vett az elhunytról. 

A részvét. A király Ischlből a közös pénzügy­
minisztérium hivatalnoki karának is részvétét nyil-
váníttatá, Kállay özvegyéhez pedig a következő táv­
iratot intézte: 

•Férje elhunytának híre mély gyászszal töltött el 
és ez alkalomból legőszintébb részvétemet fejezem ki. 
Férjének elhunyta, a ki nékem hű tanácsadóm volt, 
úgy számomra, mint Ausztria-Magyarország számára 
fájdalmas veszteség. Különösen Bosznia és Herczego 
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vina igazgatása körül való kiváló érdemei feledhetet­
lenek maradnak és az elhunytnak maradandó, fényes 
emléket biztosítanak. /. Ferencz József.. 

Ferencz Ferdinánd főherczeg trónörökös Kono-
pistból táviratot küldött a családnak. A többi fő-
herczegek is mind kifejezték részvétüket és a főher-
czegnők, továbbá a magyar kormány, az osztrák 
kormány, a közös minisztériumok, a bécsi diplo-
mácziai testület, konzulok, a vezérkar, a boszniai 
és herczegovinai hatóságok, stb. 

Szerajevóban július 13-ikán délután három óra­
kor terjedt el Kállay halálának hire. Estig már az 
összes középületeken és igen sok magánházon is 
gyászlobogó lengett, a kirakatokban gyászjelvények 
között Kállay arczképét helyezték el. Az összes 
egyesületek és társulatok rendkívüli gyűléseket 
hívtak egybe a részvétnyilatkozatok és a gyász meg-
heszélésére. A helyi kormány és községi képviselő­
testületek képviselőin kívül igen sok küldöttség 
alakúit, hogy a temetésre Budapestre jöjjenek. 
Kutschera báró polgári és Appel báró katonai adlá-
tus Bécsbe siettek. Esti nyolcz órától kilenczig az 
összes harangok szóltak Szerajevóban. 

Kállay halála Konstantinápolyban is mély hatást 
tett a politikai körökben mert méltatták Boszniában 
kifejtett eredményes működését s a mohamedán 
lakosság iránt való figyelmét. — Ferdinánd bolgár 
fejedelem is táviratot intézett az özvegyhez. Nagy 
számban érkeztek koszorúk is, igen sok Boszniából. 

A magyar képviselőházban a július 14-iki ű!és 
elején jelentette gróf Apponyi Albert Kállay ha­
lálát. 

iAz a pusztítás — úgymond — a melyet a kérlel­
hetetlen halál jeleseink közt néhány év óta végbe vitt, 
újabb áldozatot kívánt.» Fölemlítvén, hogy 1875-től 
1878-ig tagja volt a Háznak. így folytatta: «Egyike 
volt azoknak a kevés számú magyar államférfiak­
nak, a kiket az egész művelt világ ismert és bámult; 
>t nemzetközi viszonyokat, különösen pedig a keleti 
állapotok bonyodalmait senki nálánál alaposabban 
nem ismerte; ezek perspektívájából nézte nemzeti 
érdekeinket, az ezekből fejlődő eseményekbe iparko­
dott mindig azok megvédését beilleszteni. Ez az 
eszmekör nálunk nem sokaké éa szinte idegenszerűen 
hat a közérzületre; de szükségkép kell, hogy azzal 
foglalkozzunk és azért nagy horderejű veszteség ért 
minket annak a férfiúnak elhunytával, a ki ezen a 
területen szuverén tudással és kiváló gyakorlati érzék­
kel uralkodott. A magyar politikai irodalom is egyik 
kitűnőségét siratja benne.» 

A Ház felhatalmazta az elnököt, hogy koszorút 
tegyen a ravatalra, fájdalmának kifejezését pedig 
jegyzőkönyvbe iktatta. 

A halot t beszentelése Bécsben. Július 15-ikén 
délután szentelték be a halottat a bécsi Szent 
István-templomban, nagy gyászünnepély közt. 

A királyt Liechtenstein herczeg főudvarmester 
képviselte. Ott voltak: liujner, Lipót Szalvátor fő-
herczegek, Wlassics és Láng magyar miniszterek, 
osztrák miniszterek, a reichsrath elnöksége, tábor­
nokok, a külföldi követségek tagjai, az arisztokráczia 
számos tagja, az 1. és 4. számú boszniai és her­
czegovinai gyalogezred, Szerajevó küldöttsége és 
nagy közönség. A bes^entelést Marsall fölszentelt 
püspök végezte. A koporsót este a pályaudvarra 
vitték és éjjel Budapestre szállították. Az elhunyt 
családja is Budapestre jött. 

A rava ta l az Akadémia palotájában. A koporsó 
július 16-ikán reggel hat óra után érkezett Buda­
pestre. Thallóczy Lajos osztályfőnök vette át s gon­
doskodott az Akadémia palotájának oszlopos csar­
nokába való szállításáról. A csarnokot egészen be­
vonták feketével s díszes ravatalt állítottak fel benne. 
Az Akadémia elnöksége tiszteleti tagjának elhuny­
tából hosszabb részvétiratot intézett az özvegyhez. 

Már július 15 ikén sok bosnyák küldöttség érke­
zett Budapestre, a legtöbb azonban a temetés nap­
ján jött meg. Ezek mind pompás koszorút hoztak 
magukkal, bosnyák szinű szalagokkal és feliratok­
kal. A legtöbbön ez volt olvasható «Jóltevőnknek és 
feledhetetlen miniszterünknek.» A tesangi, maglaji és 
doboji küldöttségek koszorúját nagy nemzeti szalag­
gal és magyar felirattal is ellátták. Az antik stilű 
koporsón csupán az özvegy és a család koszo­
rúja volt. A koporsó mellett helyezték el Mária 
Terézia főherczegnő, Budapest főváros, Szögyény-
Marich László berlini nagykövet, a magyar ország­
gyűlés, az Akadémia, a bosnyák küldöttségek, 
Thallóczy Lajos, stb. koszorúit. A ravatalos csarnok 
első látogatói voltak a bosnyák küldöttségek, kiket 
Thallóczy fogadott. Majd a gyászoló család járult a 
ravatalhoz. Az elhunyt minisztert özvegyével, Beth­
len Vilma grófnővel együtt három gyermeke gyá­
szolja : Frigyes cs. és kir. kamarás és főhadnagy 
a 10-ik huszárezredben, (neje Vay Ella bárónő, és 
fia György;) továbbá Erzsébet és Magdolna. A ra­
vatalnál megjelentek közt volt Görgey Arthur tá­
bornok is, ki Visegrádról jött a temetésre. Egész 
délelőtt igen sokan keresték föl a ravatalt s érkez­
tek a koszorúk. A rendre az Akadémia díszruhás 
szolgái ügyeltek. Déli egy órakor a csarnokot el­
zárták. 

KÁLLAY BENJAMIN EAVATALA A MAGYAR TUDOMÁNYOS AKADÉMIA ELŐCARNOKÁBAN. 

A temetés. A részvét és kegyelet ünnepélyesen 
nyilvánult a temetésen. Az Akadémia palotája előtti 
nagy térséget elözönlötte a közönség és a hosszú 
úton, melyen a halottas menet a kerepesi-úti teme­
tőbe vonult, mindenütt tömött sorok szegélyezték 
az utczákat. 

Délután négy órakor kezdődött a gyászszertartás. 
Az Akadémia előcsarnokát az előkelőségek és hiva­
talos személyiségek töltötték be. Kívül a nagyszámú 
közönség érdeklődéssel nézte a fényes egyenruhá-
zatú boszniai hivatalnokok, valamint a török nem­
zeti viseletben megjelent bosnyák urak és küldött­
ségek felvonulását. A fővárosban levő bosnyák ezred 
délután három órakor szakaszonkint vonult a rava­
tal megtekintésére. Négy órakor pontban megjelent 
József Ágost főherczeg a király képviseletében. Már 
ekkor együtt volt a gyászoló család és a rokonság, 
a miniszterek, a közös kormány részéről Pitreich 
hadügyminiszter, az állami főbb hivatalnokok, 
bírák, akadémikusok, az országgyűlés tagjai, tábor­
nokok, a bosnyák hatóságok küldöttei, köztük báró 
Appel János lovassági tábornok, boszniai hadtest­
parancsnok és báró Kutschera Hugó polgári adlá-
tus, stb. Az egyházi szertartást Hcttyey Sámuel 
pécsi püspök, az elhunyt régi ismerőse végezte. Az 
Opera énekkarának gyászdala után Láng Lajos ke­
reskedelmi miniszter beszélt az Akadémia nevében. 
Hogy az elhunyttól a tudománynak emelt palotá­
ban veszünk búcsút, ez bizonyítja azt a nemes és 
áldásos összefüggést, mely Kállay közéleti munkás­
sága és a tudomány közt van. 

• Nemzeti büszkeségünknek és fajszeretetünknek jól 
eshetik a tudat, — folytatá Láng miniszter — hogy 
a Hunyadiak fényes korszakának letűntével, hosszú 
négyszáz év után, egy magyar államférfi erős, czél-
tudatos keze hagyott ismét maradandó nyomokat a 
Balkán-félsziget egyik legzivatarosabb sarkában. És 
pedig nemcsak hazája és fejedelme érdekében, hanem 
azon népek javára is, melyek áldással említik nevét 
haló porában is. Mikor már tettei nem állanak is 
közvetlen előttünk, megmaradnak munkái, melyek 
újabb és újabb nemzedékeket fognak tanítani: a hazát 
nemcsak szeretni, hanem a hazát önmegtagadással és 
bölcseséggel szolgálni is.» 

A beszéd után a koporsót a hatfogatú díszes 
gyászkocsira tették s a menet nyomban megindult 
a temető felé. A menetet lovasrendó'rők nyitották 
meg s utánuk a temetkezési egylet lovas gyász-hu­
szárjai és lámpavivői. Utánuk haladt a négy koszorús 
kocsi, telve a gyönyörű, selyemszalagos koszorúkkal. 
A kocsik mögött két sor gyalogos rendőr lépkedett 
s utánuk haladtak az énekesek és a papság a püs-
pökkeL Egy vadász- és egy tengerész-kadét Kállay 
rendjeleit vitte bársonypárnákon s nyomban mö­
göttük következett a gyászhintó, mely mellett a 
közös pénzügyminisztérium díszruhás szolgái és az 
entreprise gyászhuszárjai lépkedtek. A halottas 
kocsi után haladt az elhunyt fia, Kállay Frigyes 
huszárfőhadnagy és a gyászoló család férfitagjai, 
utánuk gróf Khuen-Héderváry miniszterelnök, Pit­
reich közös hadügyminiszter, Wlassics, Darányi 
és Plósz miniszterek mentek, a kiket a többi méltó­
ságok, a bosnyák küldöttségek és a bosnyák kato­
nák követtek. A menet az Andrássy utón, nagy 

körúton, Kerepesi és Köztemető-uton vonult végig 
és ezer és ezer ember várta. 

A kerepesi-úti temető hátsó falánál van a Kállay-
család egyszerű sírboltja, melyben az elhunyt mi­
niszter édes anyján kívül senki sem nyugszik. Má­
sodik lakója most tért oda. 

A temetőben a püspök még egyszer beszentelte a 
koporsót és azután gróf Appom/i Albert, a képviselő­
ház elnöke mondott búcsúztatót: 

«A nemzeti lét biztosítására irányuló tevékenység­
ben való osztozkodás révén Kállay Béni oly részt 
vállalt e munkából, a mely nem biztosította számára 
a nagy tömegek előtti népszerűséget. Sokat tartóz­
kodott tőlünk távol; de csak azért, hogy bennünket 
szolgáljon. Szeme állandóan ama keleti területek felé 
nézett, a hol gyakran gyűlnek össze biztosságunkat 
fenyegető vészfelhők. De merész államférfiúi szelleme 
a hatalmas térfoglalás területét látta ott, a hol má­
sok csak a veszélyt fedezték fel. Sokszor hallottam 
szájából a bánkódás kifejezését közéletünk mindama 
viszásságai felett, a melyek e nemzeti fejlődésünket 
nem engedik oly gyorsan haladni, hogy ő még meg­
érhesse és eszközölhesse e térfoglalásnak azt a ma­
gyar nemzeti jellegét, a melyre az a történelem 
tanúsága és a közjogi folytonosság törvénye szerint 
rendeltetve van.» 

A búcsúszavak után a koporsót lebocsátották a 
sírboltba. 

Megható befejezése volt a temetésnek, hogy gróf 
Apponyi Albert beszéde után az összes bosnyák 
notabilitások elvonultak Kállay Béni özvegye előtt 
és kezet csókoltak neki. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Két versfüzet. A két füzet vers, melyekről ma 

szólunk, nem fog tartós nyomot hagyni költésze­
tünkben. Mind a kettőn megérzik a kezdők tapoga­
tózása, a fiatalos merészség, mely fejletlen erővel 
nagy feladatokra vállalkozik. A kettő közül a tehet­
ségesebbik Ráskai Ferencz, a ki tElni, tovább* 
czím alatt gyűjtötte össze verseit; könyve Buda­
pesten jelent meg; ára két korona. Formában, tar­
talomban egyenetlen versek, egyre-másra váltako­
zik bennük a banális szószaporítás csinosabb, 
üdébb képekkel, némi eredetiséget mutató fordula­
tokkal. A nyelv ritkán engedelmes eszköze a költői 
gondolatnak, nincs elegendő színe, sem hajlé­
konysága. Néha azonban finomabb érzésre és költői 
tehetségre vall egy-egy tetszetős természeti kép, a 
hangulatnak egy-egy költőibb árnyalata. A ki ezeket 
a verseket írta még nem költő, de azzá lehet. Mu­
tatványul a következő kis dalt adjuk közűlak: 

Nyárutó. 

Nem csalsz meg engem, forró nyár utója: 
A rózsatő még illatos, 
Tömött meg árnyadó a fölfutóka, 
A rét virága harmatos. 
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A GYÁSZMENET A FERENCZ JÓZSEF-TÉREN. 

(Elől a Kállay-család tagjai,' mögöttük gróf Khuen-Héderváry miniszterelnök, tőle jobbra Pitreich had­
ügyminiszter és Wlassics miniszter, balra díszmagyarban Müller külügyi osztályfőnök s végül Plósz 

miniszter.) 

Ám olykor — gyengén — szellő szárnya lebben, 
És sóhajt rá a lomb, a fa ; j _ _ _ ^ _ _ _ 
Nem érti más, de értjük jól mi ketten : 
Az ősz, — a válás sóhaja. 
*Székely dalok* a czíme a másik füzetnek, mely­

nek szerzője E. GagyiJenö; Miskolczon jelent meg 
s két koronáért kapható szerzőnél (Budapest, IV., 
Irányi-utcza 10.). A kötet első része a székelyföld 
szépségeit, népének erényeit, az élettel folytatott 
nehéz küzdelmét dicsőíti, őszinte érzéssel, sok nai­
vitással, kevés költői erővel. Második részében na-
gyobbára szerelmi dalok vannak, egyszerű, meleg 
érzésű szív panaszai, de érdeket alig keltenek, mert 
nincs bennük semmi, a mi akár a forma, akár a 
tartalom újságával, eredetiségével indokolná, hogy 
miért kellett mindezt versbe foglalni s kinyomatni. 
Nyelve is magyaros ugyan, de lapos, szintelen és 
rhythmustalan. Egy-egy közvetlenebb, erősebb fel-
indultságra valló hang mégis akad a versekben, 
melyeknek magyaros érzése s erkölcsi tisztasága is 
dicséretre méltó. 

Magyar tö r t éne t i emlékek. A Magyar Tudo­
mányos Akadémia e nagy történeti vállalatának, 
illetőleg az «Okmánytárak »-at magában foglaló első 
sorozatának most megjelent 31 -ik kötetével új soro­
zat kezdődik, melynek czíme tMagyarország mel­
léktartományainak oklevéltára.» Ez oklevéltár most 
megjelent első kötetében, melyet Thallóczy Lajos 
és Hodinka Antal szerkesztettek meg gonddal, 
először találjuk összegyűjtve a XVI. századi oszt­
rák hatóságoknak a horvát véghelyekre vonat­
kozó iratait a bécsi közös minisztériumok levél­
táraiból, valamint a gráczi és laibachi tartományi 
levéltárakból. Ez okiratok tájékozást nyújtanak 
arról a fontos történeti kérdésről, mely eddigelé 
teljes homályban volt: mikor, mi okból és hogyan 
jött létre az osztrák hatóságoktól a trégi horvát »-
nak nevezett véghely vidék, mely bár a magyar 
szent koronához tartozott, az ausztriai örökös tar­
tományok védelmére szerveztetett. A nagyfontos­
ságú kiadvány ára 16 korona. 

Fiatal házasok s egyéb elbeszélések. Irta Gyön-
gyösy László. Az ismert nevű szerző néhány újabb 
elbeszélését tartalmazza a fenti czím alatt most 
megjelent gyűjtemény, melynek minden darabja a 
magyar népéletből van merítve; az élénk leirás, a 
kissé ódon zamatú nyelv nem kevéssé emelik a 
munka értékét s vonzó olvasmánynyá teszik azok 
előtt, a kik a divatos, kevés tartalmú és nemzetközi 
irányú dolgozatoknak nem hívei. A kötet egy koro­
náért a Singer és "Wolfner-féle könyvkereskedésben 
kapható. 

SiUússy l.mdú amateur fölvétele. 

PILLANATFÖLVÉTEL AZ AKADÉMIAI PALOTA KAPU­
JÁBAN. 

(Az előtérben balról gróf Apponyi Albert áll.) 

elnöke szép beszéddel nyitotta meg a gyűlést, meg­
köszönvén a megjelentek érdeklődését a fontos tár­
sadalmi ügy iránt és reményét fejezvén ki, hogy a 
küzdelem nem lesz meddő. 

Dessewffy Arisztid, az előkészítő bizottság elnöke 
tett jelentést az eddigi munkálatokról. Gergely Ede 
főtitkár pedig bemutatta az alapszabálytervezetet 
Az alakuló gyűlés a tervezetet egyhangúlag elfogadta 
s a megválasztandó fó'tisztikar és igazgató-tanács 
feladatává tette, hogy a további teendőket intézze. 
A szövetség czélja a párbaj és az ezek alapjául szol­
gáló társadalmi előítéletek ellen való küzdés és a 
törvények oly módosításának előkészítése, mely a 
párbaj megszüntetésére alkalmas. A szövetség a 
tagok cselekvési szabadságát nem korlátozza, mert 
mostani törvényeink még nem részesítik az egyéni 
becsületet kellő és teljes védelemben. Külön pont 
intézkedik az egyesület tényleges és tartalékos 
katona-tagjairól. Az ilyen tagok becsületügyeit ki­
zárólag a becsületbíróság intézi el. A gyűlés azt is 
elhatározta, hogy fölhívást intéz az ország mívelt 
társadalmához a czél támogatásaira. Elnökké vá­
lasztották : Rakovszky Istvánt, a számszék elnökét; 
alelnökké : Dessewffy Arisztidot, Bókay Árpádot és 
Zipernovszky Károly tanárt. Főti tkár: Gergely Ede, 
jegyző: Földes Imre, pénztárnok: Kende Lajos. 

Áz igazgató-tanácsot a közéletben ismeretes fér­
fiakból alakították meg. Vannak köztük politikusok, 
bírák, tudósok, tanárok, orvosok, írók. Névszerint: 
gróf Csáky Albin, a főrendiház elnöke, Berzeviczy 
Albert, Dárday Sándor, Hoitsy Pál, Hauszmann 
Alajos, Beöthy Zsolt, Emmer Kornél, Kétly Károly, 
Ivánka Oszkár, Kenedi Géza, Müller Kálmán, Rá­
kosi Jenő, Rohonczy Gedeon, Szentiványi Árpád, 
Vészi József, Vámbéry Ármin, gróf Zichy János, stb. 

A szövetség főtitkára elfogad tag-jelentkezést a 
lakásán (Budapest, Dorottya-utcza 6.). 

Nyomorék gyermekek menedékhelye. Új jóté­
kony egyesület alakúit a fővárosban, melynek czélja 
testileg nyomorék gyermekek részére (vakok, siket­
némák, hülyék kivételével) Magyarországon mene­
dékhelyet felállítani és ezekben mindkét nembeli 
nyomorék gyermekeket testileg és szellemileg ki­
képezni, ellátásban, orvosi kezelésben és nevelésben 
részesíteni, esetleg mesterségre tanítani. 

Az egyesület megalakításán dr. Verédy Károly 
fővárosi tanfelügyelő buzgólkodott többekkel s a 
július 16-ikán tartott alakuló gyűlésen már két ágy­
alapítványt (10,000 korona) 25 alapító és 500 ren­
des tagot jelenthettek be. Á választásnál elnökök 
lettek: báró Dániel Ernőné, dr. Messinger Simon, 
gróf Teleki László és dr. Verédy Károly (ügyvezető). 
Alelnökök : Bárczy István, dr. Bókay János, Glück 
Frigyes, Horváth János, Kohner Zsigmond, Kunz 
Ferencz, Sándor Pál, dr. Schermann Adolf, dr. Szeg-
váry László ^ügyvezető alelnök) és Szécskay István. 
Főtitkár: Bothfeld Bikhárd; pénztárnok: Elszász 
Rezső ; főorvos dr. Szegváry László. Orvosi tanácsot 
is alakítottak. 

MI UJSÁG? 
Kállay Benjáminról nagyon kevés arczkép ma­

radt fenn ; a boldogult miniszter — saját szavai 
szerint — mint igazi keleti ember, nem engedte, 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
Az országos párbaj-ellenes szövetség hosszabb 

tanácskozások után július 11-én megtartotta alakuló 
gyűlését. Rakovszky István, az állami számvevőszék 

A HADÜGYMINISZTÉRIUM KÉPVISELŐI ÉS BOSNYÁK KÜLDÖTTEK A GYÁSZMENETBEN. 

K Á L L A Y B E N J Á M I N T E M E T É S E . 
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hogy arczképét lefessék, vagy lefényképezzék. Nincs 
is fényképe, csak fiatalabb korából, abból az időből, 
a mikor még nem állott Bosznia és Herczegovina 
kormányzatának élén. Újabb időből csak néhány 
pillanat-felvételt készítettek róla, ezek egyikéről 
készült a lapunk első helyén található rajz. Ezen 
kívül bemutatunk még néhány pillanat-felvételt is, 
hogy olvasóink mennél élethívebben láthassák az 
elhunyt államférfiú arczvonásait, alakját. 

A pápa betegsége. Két hete már, hogy XIII . Leo 
pápa súlyos betegségének fordulatait napról-napra 
nagy érdeklődéssel kíséri az egész világ. A pápa 
betegsége első napjaiban fölvette már a halotti 
szentségeket, az orvosok is lemondtak róla, két 
ízben operáczióval kellett eltávolítani a mellhártya 
alatt összegyűlt folyadékot, de a szívós agg szerve­
zetében fel-fellobban az életerő s a pápa, a kit már 
az első napokban elveszettnek gondolt mindenki, 
meg-megkönnyebbűl, visszatér emlékező tehetsége 
s érdeklődve kérdezősködik környezetétől. A veszély 
azonban egyre tart, a pápa ereje folyton apad. E hó 
16-án az orvosok ismét felismerték egy újabb ope-
ráczió szükségét, de ennek végrehajtását attól tették 
függővé, ha a beteg némileg több erőhöz juthatna. 
A július 16-ikán kiadott orvosi jelentések a pápa 
állapotáról csak egyszerűen beszámolnak, de mel­
lőzik az eddig hangoztatott reménykedést. 

Gennari bibornok, a ki a pápánál volt, a mikor 
az utolsó kenetet föladták neki s július 15-én újra 
látta a pápát, fájdalmas sajnálkozásának adott ki­
fejezést, hogy a betegség mennyire megváltoztatta. 
Attól lehet tartani, mondotta Gennari, hogy a pápa 
haláltusája is oly hosszú és fájdalmas lesz, a minő 
XIV. Benedek pápa haldoklása volt. A nagy beteg 
türelmetlen, a táplálkozásra is biztatni kell s hús­
félét nem akar enni. Királyunk tokaji bort küldött 
a betegnek, a híres lourdesi forrásból is több palaczk 
vizet küldtek. Elvitték Nápolyból Szent Januárius 
csodatevő mitráját is, melyet a pápa megcsókolt. 
Juüus 16-ikán a nagy beteg rövid időre elhagyta 
ágyát és karosszékben pihent. Az orvosok azt hiszik, 
hogy a pápa csöndesen el fog szenderülni, vógki-
merülésben. A bibornokok nagy része már össze­
gyűlt, vagy útban vannak Rómába. A pápaválasz­
tásra minden előkészületet megtettek. 

Negyvennyolczas honvédek a miniszterelnök­
nél. A negyvennyolczas honvédek középponti bi­
zottsága tisztelgett július 14 ikon gróf Khuen-
Héderváry Károly miniszterelnöknél. A bizottság 
tagjai voltak : Darbay György ezredes, Maygruber 
Gusztáv alezredes, Mikár Zsigmond alszázados, 
Mátéffy Béla főhadnagy, Fischer Kálmán báró és 
Barsy József hadnagyok és még többen. A minisz­
terelnök igen szívesen fogadta az öreg honvédeket, 
a kiknek nevében Mikár Zsigmond előterjesztette 
az 1903 május 20-ikán tartott országos honvéd-
gyűlés kívánságait: a közvitézek nyugdíjának föl­
emelését, a temetés költségének kiutalványozását, 
valamint az özvegyek nyugdíjának méltányos ren-

A GYÁSZKOCSI AZ OKTOGON-TÉREN. 

Siklvssy Látzlv amateur fölvétele. 

BOSNYÁKOK A GYÁSZMENETBEN. 

dezését. A miniszterelnök megígérte, hogy tanul­
mányozza a kérdést s tőle telhető módon előmoz­
dítja az öreg honvédek anyagi érdekét. 

A KOSZORÚKAT VIVŐ KOCSIK A KEREPESl-ÚTON. 

K Á L L A Y B E N J Á M I N T E M E T É S E . 

Bezerédj Viktor kitüntetése. A király dr. Beze-
rédj Viktor belügyminisztériumi miniszteri taná­
csosnak a Szent István-rend kiskeresztjét adomá­
nyozta. Bezerédj Viktor 1800 óta áll a belügymi­
nisztérium közjogi osztályának élén, egyszersmind 
a színházi ügyek vezetője. Mióta az intendánsi 
állást megszüntették a Nemzeti Színháznál és Ope­
ránál, a két országos színház közigazgatását is ve­
zeti, teljesen szabad kezet engedve a művészeti 
'gazgatóknak. 

Uj színház Győrben. Bálint Mihály győri polgár 
240,000 koronát ajánlott föl szülővárosában, Győ­
rött építendő új színház alapjára. Az új színház 
tervei nem sokára elkészülnek s remélik, hogy a 
győri színészet három év múlva új otthonába vo­
nul be. 

A tanár i pályára oly nagy számmal készül­
nek, hogy a budapesti egyetem bölcsészeti karának 
segélyegylete figyelmeztetést intéz a most érettsé­
git tett ifjakhoz e pályán alkalmazást várók nagy 
számáról. Még nem oly régen, az új középiskolák 
felállítása idejében, a tanárokat keresve-keresték és 
könnyen kaptak alkalmazást. Üt év alatt ennek kö­
vetkeztében az egyetem bölcsészeti hallgatóinak 
száma folyton emelkedett. Az 1898—99-iki évben 
már 781 volt számuk, a most múlt iskolai évben 
1382. Tanári oklevelöknek érvényesítését pedig any-
nyian várják, hogy az állam talán tiz év alatt sem 
teljesítheti. Baráti szeretettel és jóakarattal ajánlja 
a segélyző egylet az adatokat a bölcsészeti tan­
folyamra készülők számára. De hasonló a túltömött-
ség az egyetem jogi fakultásán is, valamint a mű­
egyetemen. Az orvosi egyetemen azonban nincs. 

* iBudapest-utczai Parisban. A párisi község­
tanács múlt pénteki, július 10-iki ülésében Chautard 
Pál ajánlatára elhatározta, hogy Paris egyik új 
utczája Magyarország fővárosa nevét fogja viselni. 
Az eszme Bertha Sándortól származik, ki 1896-ban 
a millennium alkalmából a párisi magyar kolónia 
nevében ily értelmű kérvényt intézett a párisi köz­
ség-tanácshoz. E kérvényt Chassaigne-Goyon köz­
ségi tanácsos pártolólag terjesztette a tanács elé, 
még a nevezett év június havában. A negyedik 
bizottság előadója azonban, kihez a kérvény uta­
síttatott, ezt akkor nem akarta tudomásul venni. 
Berthát ez nem csüggesztette el s ezelőtt két 
évvel újabb kérvényt intézett a községtanácshoz 
ugyancsak Chassaigne-Goyon úr révén, ki most 
a nevezett bizottság új előadójának, Chautard 
úrnak, mutatta be s ügyét a legmelegebben aján­
lotta, így azután a dolog könnyen ment, de meg­
oldást csak most nyerhetett, miután a negyedik 
bizottság a község-tanács nem minden ülésszaká­
ban tesz indítványt az új utczaneveket illetőleg. 
A tRue de Budapest» az Európa-negyedben, a 
«Quartier de rEurope»-ban lesz, hol az európai 
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á l l a m o k f ő v á r o s a i n e v e i t v i s e l ő u t c z á k • E u r ó p a -
t e r e a — a « P l a c e d e l ' E u r o p e — k ö r ű i v a n n a k c s o ­
p o r t o s í t v a . 

A M a g y a r T u d o m á n y o s A k a d é m i a k é p v i s e l ő i 
a k a s s a i R á k ó c z i - k i á l l í t á s o n . A M a g y a r T u d o m á ­
n y o s A k a d é m i a Thaly K á l m á n t ö r t é n e t í r ó t é s k é p ­
v i s e l ő t k é r t e föl, h o g y az A k a d é m i á t a k a s s a i o r s z á ­
g o s R á k ó c z i - e r e k l y e k i á l l í t á s j ú l i u s 2 6 - i k á n t a r t a n d ó 
ü n n e p é l y e s m e g n y i t á s á n k é p v i s e l j e , a k i a z o n b a n 
e g é s z s é g é n e k h e l y r e á l l í t á s a v é g e t t j e l e n l e g G a s t e i n -
b a n i d ő z i k s í g y n e m v e h e t r é s z t az ü n n e p é l y e k e n , 
c s a k k é s ő b b u t a z i k K a s s á r a . H e l y e t t e Bubics Z s i g ­
m o n d k a s s a i p ü s p ö k , t i s z t e l e t i t a g v e z e t é s é v e l rész t ­
v e s z n e k , m i n t az A k a d é m i a k é p v i s e l ő i : Csorna 
József , Komáromy A n d o r , Miskovszky V i k t o r , Má-
gocsi-Dietz S á n d o r é s Kunos I g n á c z l e v e l e z ő t agok . 

A z e l s ő v i l l a m o s n a g y v a s ú t . J ú l i u s 1 5 - é n n y í l t 
m e g Berlin és Gross-Lichterfelde k ö z ö t t . A v o n a ­
t o k b a n h á r o m n a g y k o c s i v a n , a m e l y e k b e n t ö b b 
m i n t k é t s z á z u tas fér el . A v o n a l h o s z s z a 9 -s k i l o ­
m é t e r . A v i l l a m o s e z t az u t a t a m e g á l l ó h e l y e k b e ­
s z á m í t á s á v a l 17 p e r e z a la t t t e s z i m e g . E z m e g f e l e l 
h a r m i n c z k é t k i l o m é t e r n y i s e b e s s é g n e k , d e a s e b e s ­
s é g h a t v a n k i l o m é t e r i g f o k o z h a t ó . 

M a m m u t c s o n t v á z a H o n t m e g y é b e n . Ó r i á s 
m a m m u t - c s o n t v á z r a ta lá l tak H o n t m e g y é b e n k u t -
á s á s k ö z b e n e g y k o r c s m á r o s u d v a r á n . A b u d a p e s t i 
f ö l d t a n i i n t é z e t Szontágh T a m á s f ő g e o l o g u s t k ü l d t e 
el , a k i dr . Böckl H u g ó s e l m e c z b á n y a i a k a d é m i a i 
t a n á r r a l é s Cseh L a j o s s e l m e c z i b á n y a g e o l o g u s s a l a 
h e l y s z í n é r e u t a z o t t . M e g á l l a p í t o t t á k , h o g y a l e l e t az 
Elephasprimigenius-nak t e l j e s c s o n t v á z a , a m i l y e n t 
e d d i g E u r ó p á b a n m é g n e m t a l á l t a k é s c s a k a p é t e r ­
v á r i o r o s z n e m z e t i m ú z e u m b a n v a n n a k i l y e n m a -
r a d v á n y o k * a _ s z i b é r i a i t u n d r á k b ó l . 

N a g y h ő s é g A m e r i k á b a n . M í g n á l u n k v á l t o z é ­
k o n y é s e s ő s i d ő j á r á s u t á n c s a k m o s t k ö s z ö n t ö t t b e 
a n y á r i m e l e g , a d d i g N e w - Y o r k é s az A t l a n t i Ó c e á n 
m e l l e t t f ekvő v á r o s o k é s k ö z s é g e k l a k ó i m á r h e t e k 
ó ta r e n d k í v ü l s o k a t s z e n v e d n e k a h ő s é g t ő l . A z i d e i 
n y á r o n az e l ő z ő é v e k h e z k é p e s t a h ő s é g n a g y o b b . 
A m ú l t h é t p é n t e k é n a h ő s é g F a h r e n h e i t - f é l e h ő ­
m é r ő n s z á z k é t fok v o l t . É h e z j á r u l m é g a l e v e g ő 
t ű r h e t e t l e n f o r r ó s á g a , a m i a l é g z é s r e i g e n k á r o s 
b e f o l y á s s a l v a n . S o k e m b e r t n a p s z ú r á s ér. A z ü z l e t i 
n e g y e d é s az u t c z á k n é p t e l e n e k . A f o r g a l o m te l je ­
s e n s z ü n e t e l . S z á z a n é s s z á z a n m u n k á j u k k ö z b e n 
l e s z n e k roszú l , e l á j u l n a k . A s z e g é n y e b b n é p o s z t á l y 
az é j j e l t l a k á s á n k í v ü l , a s z a b a d b a n t ö l t i . A p a r k o ­
k a t é s s é t á n y o k a t é j j e l e n k i n t e l l e p i k az e m b e r e k . 
A j é g f o g y a s z t á s ó r i á s i . 

* R o o s e v e l t A l i c e k i s a s s z o n y , az a m e r i k a i 
E g y e s ü l t - Á l l a m o k e l n ö k é n e k l e á n y a , m i n t a n g o l 
l a p o k ír ják, e d d i g i é l é n k t á r s a d a l m i s z e r e p l é s e u t á n 
t e l j e s e n k i m e r ü l t . T i z e n ö t h ó n a p a l a t t 4 0 8 d í s z e b é ­
d e n , 6 8 0 t e a e s t é l y e n é s 2 7 1 f o g a d ó - e s t é l y e n v e t t 
rész t , 1 6 4 3 l á t o g a t á s t te t t , 171 b á l b a n j e l e n t m e g é s 
k ö z e p e s s z á m í t á s s z e r i n t 3 2 e z e r e m b e r r e l k e z e t 
f ogo t t . R o o s e v e l t k i s a s s z o n y az o r v o s o k r e n d e l e t é r e 
l e g a l á b b e g y é v i g n e m fog a n y i l v á n o s é l e t b e n s zere ­
p e l n i . 

* A z o r o s z l o v a s s á g — a k o z á k o k k i v é t e l é v e l — 
m o s t m á r az o s z t r á k - m a g y a r s e r e g b e n d i v ó m a g y a r 
n y e r e g g e l v a n e l l á t v a , m e l y új í tás k ö z e p e s s z á m í t á s 
s z e r i n t az o r o s z k i n c s t á r n a k l e g a l á b b 12 m i l l i ó k o ­
r o n á j á b a k e r ü l t . 

R o h i t s c h - S a u e r b r u n n ez évadban a tavalyihoz 
képest nagyobb látogatottságnak örvend és körülbelül 
300 vendég a többlet. E kedvező je lenség o ly viszo­
nyok között, m i d ő n m á s fürdőhelyeken visszaesel mu­
tatkozik, azt bizonyítja, hosty Rohitsch a közönség 
részéről e lőnyben részesül. E mellett Rohitsch Sauer-
brunnt internationaiis előkelő közönség látogatja. 
A fürdő-lajstromból a következő vendégeket e m i i t j ü k : 
Adolf E r n ő birodalmi gróf Gráczból, Lütgendorf Ottó 
báró Gráczból, Chakir Ismai l B e y Kairóból. Zois E g o n 
és neje, Némethy altábornagy és neje, Hal l i s Cl. Port-
Elisabethből, Beinhardt őrnagy Münchenből , Kukulj 
de Limobran altábornagy özvegye Bécsből, Bokeach L. 
Jeruzsálemből, Vranyczany báró Károlyvárosból , Odko-
lek báróné és leányai Bécsből , A rpád de Véges cs. é s kir. 
k a m a r á s Puszta Gyenda, Bodola tanár Budapestről. 

HALÁLOZÁSOK. 
F L U G E B K Á B Ó L ? , a b e s z t e r c z e i k e r ü l e t k é p v i s e l ő j e , 

az e r d é l y i s z á s z o k e g y i k h a z a f i a s a lakja , ki a k é p ­
v i s e l ő h á z b a n k ö z b e c s ü l é s n e k ö r v e n d e t t , e l h u n y t 
j ú l i u s 1 4 - i k é n , 7 0 é v e s k o r á b a n B e s z t e r c z é n . I t t , 
s z ü l ő v á r o s á b a n m i n t v á r o s i t i s z t v i s e l ő k e z d t e p á ­
lyá já t . 1 8 6 5 - b e n é s 1 8 6 6 - b a n rész t v e t t m i n t a v á r o s 
k ö v e t e az u t o l s ó k o l o z s v á r i k é p v i s e l ő i g y ű l é s e n , 
m a j d 1 8 6 7 - b e n é s 1 8 6 8 - b a n m e g j e l e n t m i n t k i k ü l ­
d ö t t a szász e g y e t e m g y ű l é s e i n . 1 8 6 9 - b e n B e s z t e r -
c z é t é s v i d é k é t k é p v i s e l t e az o r s z á g g y ű l é s e n m i n t a 
D e á k - p á r t tagja. A b í r ó s á g s z e r v e z é s e k o r k i n e v e z ­
t e t v é n b e s z t e r c z e i t ö r v é n y s z é k i b í r ó n a k , e l h a g y t a a 
t ö r v é n y h o z á s t e r m é t s 1 8 7 6 - b a n á tve t t e a b e s z t e r ­
c z e i j á r á s b í r ó s á g v e z e t é s é t . 1 8 8 4 ó ta újra f o l y v á s t ő 
k é p v i s e l t e a b e s z t e r c z e i k e r ü l e t e t 

i- E l h u n y t a k m é g a k ö z e l e b b i n a p o k b a n : K E M É N Y 
>. M I H Á L Y , C s a n á d m e g y e v o l t t a n f e l ü g y e l ő j e , a s z a b a d -

s á g h a r e z b a n t ü z é r f ő h a d n a g y , 1 8 6 9 — 7 8 - i g o r s z á g ­
g y ű l é s i k é p v i s e l ő , 7 9 é v e s k o r á b a n B r a s s ó b a n , 

fi h o n n a n h o l t t e s t é t s z ü l ő v á r o s á b a M a k ó r a s z á l l í t o t -
i- ták . — B A J K A SÁNDOR 4 8 - a s h o n v é d h a d n a g y , u n i -
'- t á r i u s e g y h á z i k é p v i s e l ő t a n á c s o s 7 6 é v e s k o r á b a n . 
.- F e l s ő - S z e n t - M i h á l y o n . — K o i s E N D R E n y ű g . v a s ú t i 
ó f ő f e l ü g y e l ő 8 4 é v e s k o r á b a n . — D r . K A R D O S I M R E , 
a m e z ő c s á t h i k ö r o r v o s 5 3 - ik é v é b e n B u d a p e s t e n . — 

SCHAIDELBERGER J Á N O S , n y ű g . h a j ó s k a p i t á n y 87 é v e s 
i, k o r á b a n , G y ő r ö t t . — A U E B F E R E N C Z , n y ű g . k ö z s é g i 
- j e g y z ő , a F e r e n c z - c s a t o r n a p é n z t á r n o k a B a j á n 6 6 

é v e s k o r á b a n . — T R Ó J Á N V I L M O S l o v a g , n y ű g . s z á z a -
» d o s 4 6 é v e s k o r á b a n B u d a p e s t e n . — M U B A I H E N R I K , 

f ő v á r o s i s z á m v i z s g á l ó , 5 5 é v e s k o r á b a n . — T I H A N Y I 
K Á L M Á N b á n y a h i v a t a l n o k , 4 5 é v e s , D o r o g h k ö z s é g -

t b e n . — R É T H Y M Ó R , E l t z J a k a b gróf v u k o v á r i ura­
d a l m á n a k v o l t f e l ü g y e l ő j e 6 5 - i k e s z t e n d e j é b e n V u -
k o v á r o n . — C S E R E Y E D E , é p í t ő m e s t e r , 5 7 - i k é v é -

} b e n . — BARANYAY V I L M O S , m . á. v. r a k t á r n o k D u n a -
b o g d á n y k ö z s é g b e n . — V é r t e s a l j a i V É B T E S Y J Á N O S , 

- 4 0 é v e s , M o ó r k ö z s é g b e n . — F I C Z E K KÁROLY, e g r i 
l f ó ' e g y h á z h á z m e g y e i t i s z t e l e t i k a n o n o k , g y é m á n t -

m i s é s p a p , k i é r d e m ű l t a l e s p e r e s , j á k ó h a l m a i p l é ­
b á n o s , é l e t é n e k 8 6 - i k , p a p s á g á n a k 6 2 - i k é v é b e n , 
J á k ó h a l m á n . — Ifj. K U B I N Y I F E R E N C Z , a r c h a e o l o g u s , 

, k ó v á r i f ö l d b i r t o k o s , 6 7 é v e s k o r á b a n , K ő v á r o n . — 
V Á R N A I F Ü L Ö P , f ő v á r o s i n y o m d a t u l a j d o n o s ó s k i a d ó , 

[ 61 é v e s k o r á b a n , B u d a p e s t e n . — W E I S Z N E R O T T Ó , 
, k i r á l y i f ő m é r n ö k , 5 2 é v e s k o r á b a n , Ú j b á n y á n . — 
i S E R É N Y I K Á Z M É R , g y ó g y s z e r é s z , 5 0 e s z t e n d ő s k o r á ­

b a n . Ú j p e s t e n . 
Í R E K V É N Y I L A J O S N É , s zü l . I k o t i c s K a t a l i n , n y ű g . 
; k i r á l y i t ö r v é n y s z é k i b í ró f e l e sége , 7 3 é v e s k o r á b a n , 

S z a b a d k á n . — S Á R I N G E R J Á N O S N É , s z ü l e t e t t P e l g e r 
G i z e l l a , f ő g i m n á z i u m i t a n á r f e l e s é g e , K i s ú j s z á l l á s o n , 
1 9 é v e s k o r á b a n . — R A D Á K R Ó Z S I , v i d é k i s z í n é s z n ő , 
4 0 é v e s k o r á b a n . — Z I N H O B E R M A R G I T , Z i n h o b e r 
A n t a l n a k , a P i f f e l - t e s t v é r e k f ő v á r o s i n a g y fűszer -
k e r e s k e d ő c z é g t u l a j d o n o s á n a k f iatal l e á n y a . — 
G A Z D I G L A J O S N É , s z ü l e t e t t T o m k a H e r m i n , B a l a s s a -
G y a r m a t o n , 6 0 é v e s k o r á b a n . — Özv. ü s z a u j h e l y i 
Ú J H E L Y I S Á N D O B N É , szül . l á sz ló fa lv i E ö r d ö g h G i z e l l a , 
7 2 e s z t e n d ő s k o r á b a n , V i t k á n . 

SAKKJÁTÉK. 
2 3 3 7 . számú feladvány. Mackenzie A- F. 

(A (British Chess Magazinéi legújabb feladvány-tornájában 
I. dijat nyert) 

a b o d e f g h 
VH.A009. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2 3 2 0 . sz. feladvány megfejtése Fe ig l M,-tól 

(Bivista Soacchis.) 

Világos. Sötét- Világos a. Sötét. 
1. H b 3 - d 2 . . . F a l — á i (a) 1. _. . . F b l — e * (b) 
2. B f 3 - f 5 f - Ke5—Í5 : 2. Vd8—o7 f - d7—d6 
3. Vd8— g5 mat. 3. Vc7—g7 mat. 

b. e. 
1. „ . . . — B a 6 - c 6 : (c) 1. . . B a 6 - a 3 (d) 
2. Bf3—e3+__. F b l — e 4 f *• Vd8—f8 stb. 
3. Hd2—f3 mat. 

Világos. d. Sötét. 
i. . . . _ . . . Ke5—d4 
2. Vd8—g5 stb. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi 8. — Kovács J. — Csomonyán: Németh Péter. — 
rApóti'drtt: Hoffbauer Antal. — Bakonyszentldizlón : Szabó 
Tános — KertkrmAen: Balogh Dénes. — Fakerten: Ktntzig 
Róbert. — B.-Kvlán: Lobozsánszky B. — A pesti sakk-kör. 

Szerkesztői üzenetek. 
N. P. Angolországban eddig n e m volt túzok, h a n e m 

pár évvel ezelőtt n é h á n y főúr megki sér l e t t e e s z é p 
n a g y madarak m e g h o n o s í t á s á t . Magyarországbó l vi­
tet tek túzokokat B ezeket birtokaikon szabadon bo­
csátották. S ú g y látszik, a mindenfé le háborgatás tó l 
g o n d o s a n óvott madaraknak megte t sze t t az új haza , 
megte l epü l t ek és m á r tava ly nagyobb s z á m b a n lát­
tak ott költött túzok cs ibéket i s . 

A v é g . S a l o m s t b . Bal ladái n e m bal ladák, mer t 
n incs m e g bennük s e m a drámai erő, s e m a szerkezet­
nek az a m e r é s z b iz tossága , a m e l y e t ez a műfaj 
m e g k í v á n . Mi lyen halvány, sz ínte len, lapos , pé ldául 

a z : «A vég» A r a n y f H l d a v a t á s » - a mel le t t , me lyhez s» 
tárgya h a s o n l í t ! L y r á j a i s a s z a v a k kö l té sze te , nem 
érezzük a szavak m ö g ö t t a s z ív dobogását . 

U t a z á s a B a l a t o n körül . N e m v a l a m i Íz léses pa­
ródia, m á r ped ig a paródiának csak akkor van vala­
m e l y e s értéke, h a va lóban jó s h a Ízléstől fegyelme­
zett h u m o r r a l van e lőadva . 

Ima. N a g y o n áradozik ; kevesebb szóval jobban el 
lehetet t vo lna m o n d a n i érzése i t . P e d i g egy-két sora 
arra vall , h o g y több ö n m é r s é k l e t t e l e l fogadhatóbb ver­
set is t u d n a i rn i . 

Rózsada lok . D ö c z ö g ő s e n verse l , r ime lé se i m e g épen 
roszak. Egy-ké t h e l y e n a m a g y a r nye lv tane l l en is-
vét . A játsz i , e n y e l g ő h a n g o t a z o n b a n n é h á n y s z o r elég 
jó l e ltalálja. 

Túláradva . H a r a n g s z ó . M i n d a két versben van 
valami , a m i felkelti a figyelmet, m é g se tudják eléggé 
ébren tartani . Az e l sőnek az e leje h a l v á n y a b b , a vége 
jó, a m á s i k t j ó l indul , de m á s i k fe lében egészen el­
lankad. A n a g y v á r o s és a falu e l lentéte , m e l y e t raj­
zol, kü lönben is e lhaszná l t m o t í v u m már , nehéz bele 
újdonságot v inni . H a v o l n a v a l a m i érdekes csatta­
nója, v a l a m i líj gondolat , a m e l y a két képet a végén 
összekötné s m é l y e b b , e s z m e i tar ta lmat adna a ver­
seknek, akkor t enne hatás t . 

K l á r á h o z s t b . A versben v a n i z e t l e n s é g , az a l a p ­
gondola ta n e m va lami r o k o n s z e n v e s . A párbes zédes 
je lenet t á r g y a t ú l o n t ú l é r z e l g ő s : az a leány, a k i 
n e m éri be azzal , h o g y s z e r e l m e s e derék, harc zban 
vitéz férfi, h a n e m h o z z á m é g a kö l tő i a d o m á n y t i s 
s z ü k s é g e s n e k tar t ja : n e m élő alak, h a n e m a sz enti-
m e n t á l i s r emin i scen t iákka l e l tö l töt t képze le t n e m épen 
szerencsés szülöt te . M i n d a z o n á l t a l v a n n a k biztató-
tu la jdonságok i s m i n d k é t m u n k á j á b a n ; a n y e l v e g y ­
két c s inosabb fordulata, é l énkebb sz ine . Attó l azon­
ban m é g m e s s z e van , h o g y ö n t u d a t o s m ű v é s z i alko 
tásokra k é p e s l e g y e n ; e h h e z kiforrottabb gond olko-
zás , jóval több m é r s é k l e t s a formában k o m o l y abb 
m ű g o n d s z ü k s é g e s . 

KÉPTALÁNY. 

A 2 7 - d i k s z á m b a n k ö z ö l t k é p t a l á n y m e g f e j ­

tése : Fekete földben terem a jó búza. 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: B u d a p e s t , IV. , Kaplony-utcza '•> 

P o m p á s és e lőkelő nyara lóhe ly . D é l i vaspálya-állo­
m á s : Pö l t schach. — Utazás 7 óra Budapestről Pra-

gerhofon át. — Évad májustó l szeptemberig. 

Gyógyhely 

Rohitsch- Sauerbrunn 
«A gyógyhelyek gyöngye!. 

1902. évben a g y ó g y v e n d é g e k forgalma 3100 személy 
(fennállása óta ez a l e g m a g a s a b b látogatási számi. 
A « T e m p e l - f o r r á s » ós « S t i r i a - f o r r á s » n e v ű fórrá 
sok a karlsbadi és m a r i e n b a d i forrásokhoz legjobban 
hasonl í tanak. G y ó g y h e l y gyomor- , bél-, máj - és 
vesebajok, v a l a m i n t légzőszervi hurutok, ezukorbe 
tegség, epekő és h ó l y a g b á n t a l m a k el len. Kiterjedt 
parkültetvények, n a g y lomb- és tű leve lű erdőségek 
terepkurákra. 3 n a g y f ü r d ő i n t é z e t meleg- , hideg­
éé ásványfürdőkkel . Tej - , savó- és kefyr-gyógyitás. 
Ki tűnő fürdőzene, versenyjátékok, változatos társas­
élet. Füzeteket és prospektust kü ld 

A f ü r d ő i g a z g a t ó s á g . 

A r o h i t s c h i s a v a n y u v i z e k nagybani lerakata 
H o f f m a n n Józsefnél, Budapest , Báthory-utcza 8 . sz. 

Mig eddig a rég i b ő r b e t e g s é g e k , a legkülönbözőbb 
súlyos idegbajok ( n e u r a s t h e n i a . v i t u s t á n c z ) , a sáp­
kor, a nő i arezo t e l é k t e l e n í t ő p a t t a n á s o k s a női 
n e m i s z e r v e k f o l y á s o k k a l k o m b i n á l t h u r u t o s meg­
b e t e g e d é s e i n e k K e z e l é s é n é l csekély értékű idegen 

vizekre voltunk utalva, addig ujabban 

a PÁRÁD 1ARSEN vízben 
( v a s t a r t a l o m m a l ) 

olyan kincsünk van, mely minden eddigi arsen-vasas 
viznél (Boncegno Levico) hatásosabb, k ö n n y e b b e n 
e m é s z t h e t ő s manapság már minthogy legelőbbkelő 
orvosi tekintélyeink felkarolják s a fogyasztók egész 
serege dicséri hatásait, hazánkban csaknem kizáróla­

gos keresletnek örvend. 
Qrőf Károlyi Mihály uradalmi felügyelősége Párád. 

Egy postaláda 7 palaczk parádi arsen-vastar-
talmu gyógyvizet Magyarország összes posta­
állomásaira 5 korona 80 fillérért bérmentesen 

szá l l í t a 

Főraktár: É D E S K U T Y L . BUDAPESTEN. 
cs. és kir. udvari szállító. 99*9 

Á s v á n y v í z - n a g y k e r e s k e d ő . 
Kapható minden gyógytárban ée megbízható ftaerkereskedóaben. 
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-KÉK 
fehérnemű mosáshoz a legjobb kékifőszer. Törvé­
nyileg védve! Mosó-intézetekben és háztartásban 
a legkedveltebb kékitő. Olcsó és felülmulhatlan. 
1 kis üveg 2 4 fillér, tizszeri mosáshoz elegendő I 
1 nagy üveg 1 . 6 0 korona, Vi üveg 1 korona. 
FT J M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 
utánzatoktól óvakodjunk Kizárólagos gyártói : 
Hochsinger Testvérek vegyészeti gyára, 

B u d a p e s t , V I . , R ó z s a - u t o i o . 8 5 . s s . 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS GZÉGEK. 

9811 
Kristály üvegkészletek és dísztárgyak 

k a p h a t ó k a * 

ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR 
E É S Z V É N Y T Á B S A S Á G 

B u d a p e s t , V . , Ff t rdő-u . é s F e r e n c z Józse f - t é r s a r k á n . 
D i a n a f ü r d ő h á z . ) 

Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön Részv.-társ. 
I r o d á i : V I . k e r . , A n d r á s s y - u t 5 . (saját hazában) 9376 

Befizetett részvénytőke 10 mil l ió korona. Elfogad betéteket takarék-betéti köny­
vecskék és pÓLztári jegyek el lenében 4 * - o s k a m a t o z á s s a l , valamint folyó­
számlában (oheck-számlán). A 10'Vn-os betétkamat-adót az intézet fizeti, l e ­
s z á m í t o l v á l t ó k a t , e l ő l e g e k e t n y ú j t é r t é k p a p í r o k r a V A l i 1 U -
Ü Z L E T E megbízásból teljesiti mindenfé e értékpapírok vételét és eladását 
a legelőnyösebb feltételek mellett s foglalkozik m i n d e n a váltóüzletek keretébe 

tartozó üzletágakkal. Üzleti órák: délelőtt V « — V s l - i g , délusan /so-ig. 
L t t a g y a r k i r . o s z t á l y x o r s j e g y e k t ő e l á r u s i t ó l i e l y e I V . , F e r e n c z i e k -
t e r e :.'. s z á m . Kézi zálogüzletei: IV., Károly-körut 18., I V , Ferencziek-tere 
és Irányi -u . sarkán, VII . , Király u. 57., VIII . , József-körűt 2. , ü l lő i -ú t 6. sz. 

W A C H T L É S TÁRSA 
fényképészeti czikkek raktára 9669 

B U D A P E S T , I V , E s k i i - ú t « (Klotild fők. palota). 

Telefon. — Árjegyzék ingyen és bérmentre. 

K . I F V N E R J Ö Z S E F király Ősiségének udvari szállítója, 
BIDAPESTES, raktára: IV., Bécsi-utro 2., gyára: Rézsa-uteza 7. 

HiniA.w mua 
K É Z Á K U - G Y Á R A , «"* 

Külön m ű ö n t ő d e osztá ly . 
K u d a p e s t , V I I . C s á n y i - u . í>. 

Készit gőz-, víz- és légszeszvezetékhez szük­
séges rézárukat, bor- és sörszivattyukat. Bor­
kimérő készüléket légnyomással, szénkenege-
zőket peronospora feoskendezőkhöz való minden 
egyes rézalkatrészt, hiteles kereskedelmi rez-
sulyokat, felirati táblákat horgany v. fémből stb 

miután három héten át az On 
Alaiska-crémjét és -puderjet hasz­
náltam. F . . . . R * " * . Ismét szép vagyok 
" Lmdner Róbert gyogysz 

ündner Róbert gyógysz 

Alaiska-crémje 
>i arezbörnek rövid hasz­
nálat után csillogó fehér­
séget, üdeséget, tisztasá­
got és kellemel kölcsönöz. 

szerencsés összetétele 
folytán az arezbör minden 

fogyatékosságát meg­
szünteti, u. m.: persené-
seket, szeplöt, borátkát. 
napfoltot stb., fehérré, 

finommá és lágygyá teszi 
a legrútabb kezeket és 
hasonló szerek közül a 
kötetkezö fölulajdonsá-

gok állal válik ki: 
Alaiska-€réme nem 
zsirosit. nem tartal-

fémalkatrésze 

A k o s m e t t k u m p a r e x o e l l e n o e Alaiska-pudere 
kiválóan kiegészíti az 

Alaiska-erém fényes ha­
tását, egyedül alkalmazva 
az areznák bájos testszint 
lágy. öde és friss rózsás 
lóniist kölcsöoöz, ugy-
-zintén elragadtató kiváló 
illata, nemkülönben ki-
ifinó fedöképessége és 
tartóssága által és mivel 
sem horganyt, sem 
hismutot nem tartal-
maZiabsolut ártaimatlan-
-ágftal magában foglalja 
mindama Hilajdoiisigo-

Wm ,at. melvek azt egy nél­
külözhetetlen, a minden-

• * > - > " - „jpj használatra rendelt 
pipereczikké teszik, miniszámtalan elismerölevel a 
,P E b b körökből bizonyít Egy szel,ncze púder ár. 

fehér, rózsaszínű vagy sárga k á. — 

lila/, iriuoinau r.-Mc-
ket, orvosilag véleményezett, ajánlva es teljesen 
ártalmatlan.Elismerőlevelek minden körökből be-

e & £ & S S £ £ & & j ^ ™'"-' "& 

f ^ C T 7 fürdőtelepek Mnr 
^ ^ * ^ ílit-nyaraloban első­
rendű szálloda, eggyes és ket­
tős szobák 60 krtúl 3 frtig, Mar­
git-penzióban külön szoba, tel­
jes ellátás kiszolgálattal i fit 
60 krtól 2 frlig megrendelhetők. 
Margit-nyaraló avagy Margit-
penzió házfelügyelósége Csiz-
fürdő cziin alatt. — Vamtnál 

külön kocsik. 

Felvilágosításul! 
Ezennel nyiKánosaii kijelentem, hogy U a m e r i k a i a n k e r - R o s -
k o p f - ó r a r a vonatkozó h i r d e t é s e k es f e l m a g a s z t a l á s o k 
csak u t á n z a t o k és ily bádogóra nálam I írt ".*> krba kérni, figyelmez­
tetem vevőimet, hogy nem vagyok e l á r u s í t ó , hanem ó r á s Óráim, 
melyekel én hirdettem l e g e l ő s z ö r , tzab. s o m á n o z m u t a t o - l a p -
p a í és m a s s i v m ű v e l birnak, ü v e g f e d e l ü t o k b a n vonnak 

és p o n t o s a n s z a b á l y o z v a , léhát 
>|sutnlttittnés m i n d a z , a mi nem 
az en c z é g e m e t és ,iz < ó r á s « neve 

Az én valódi amerik. nikkel 

auker-Roskopf-órám 

A Franklin-Társulat kiadá­
sában megjelent 

NÉGY OROSZ 
KÖLTŐ. 

Puskin Sándor, Lermontov H. 
Hyekraszov A.M., gr.Tolstoj K. E. 

Ford. S z a b ó E n d r e . 

Ára amateurkötésben K6.— 

antimai;netique szah.zománczozolt inn-
tatólappal, 3ÍS árai járással, az itt ábra 
szeiiut, az egyedüli óra, mely lakoló 

ellenállóképességénél 
és pontos járásánál 
fogva a legkedveltebb 
és leL'j.ilib használati 
óra,különösen katona­
tisztek nek.vasutiliiva-
talnokoknak, csend­

őröknek, pénzügyőrök 
kalauzoknak, gépé­

szeknek és mindazok­
nak, kiknek erős és 
megbizható használati 
órára van szükségük. 
Ára nikkelezett óra-
linczczal és tokkal 
együtt 6 kor . , 3 évi 
Írásbeli jótállás mel­
lett. 3 drb vételénél 
csak 6 kor.Meg nem 
felelőt kicserél vagy a 
pénzt visszaküldi az 

1 amerikai óragyárak vezérképviselősége M A X B O H N I X , ó r á s , 
W i e n , I V . , M a r g a r e t h e n s t r . 4 8 / 1 5 4 . A cs. kir. állami 

hivatalnokok szállilója. 

M a g y a r k i r á l y i s z a b a d a l m a z o t t é s v ó d j e g y e z e t t 

PURGO 
legenyhébb jóizü laxáns még csecsemőknek U adható, 

Rendelve angol franczia, magyar és német egyetemi 
tanáiok által. — Kapható minden gyógytárban. 9777 

"SS1 chinipczukorkaja JÍS.. 
Legjobb szer láz, váltóláz, malária 

ellen, különösen gyermekeknek, a kik 
keserű cliiiunt bevenni nem képesek. 

Törvényesen 
védve. 

Láz ellen! 
Hem keserű 

m i i 
Valódi , h a minden e g y e s piros csomagolópapíron 
BtT RozBnyai Mátyás n é v a l á í r á s a o lvasható . W 

Töbszörösen kitüntetve. 18tí9-ben a 
magyar orvosok és természetvizsgálók 
fiumei vándorgyűlésén W arany pálya­

díjjal jutalmazva. 

Utánzatoktól 
óvakodjunk. 

Főraktár: Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszer­
tárában, valamint minden gyógyszertárban. 9626 

. 23&: Rozsnyay Mátyás FJSSS 

Kolozsvári Kereskedelmi Akadémia 
benlakással 100 tanuló részére . 

Az intézet f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l a i és k e r e s k e d e l m i a k a ­
d é m i a i tagozatból áll. 

A f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l a i tagozat alsó osztályába a tanulók a 
középiskola IV. osztályából vétetnek fel B a végzett növendékek a kereskedelmi 
pályán kivtil az 1883: I. t.-cz. alapján több hivatal i pályára is il letékesek s az 
egyévi önkéntes szolgálatra jogosultak. Év i tandii 120 korona. 

Az a k a d é m i a i t a g o z a t rendes hallgatói közép- vag7 kereskedelmi 
iskolában érettségit tett ifjak. E főiskolai tagozat a ker. szakismeretek mélyebb 
művelése mellett széleskörű közgazdasági és jogi ismereteket nyújt , n a g y sú ly t 
fektet a modern nyelvekre s arra törekszik, hogy hallgatói ugy a nemzetközi 
kereskedelemben, m i n t a közgazdaság magasabb állagaiban helyöket megállják. 
A hazai viszonyokra tekintettel f a k e r e s k e d e l m i szaktanfolyamokat tart fenn. 
Évi tandíj 440 korona. 

A b e n l a k á s — internátus — a kényesebb igényeket is kielégítő mo­
dern berendezésű s a teljes ellátásért évi 800 korona fizetendő. 

Részlete1! programmal sz ívesen szolgál az igazgatóság. 
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Schicht-szappan 
„szarvas** t'fffJ!/ B#~ ..kulcs" 

§ 
l e g j o b b , l e g k i a d ó s a b b s e n n é l f o g v a 
l e g o l c s ó b b s z a p p a n . — M i n d e n k á ­

r o s a l k a t r é s z t ő l m e n t e s . 

Mindenütt kapható! Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, 
hogy minden darab szappan a „Schicht" névvel és a fenti véd­

jegyek egyikével legyen ellátva. 9901 

+SoYánysíg+ 
8«*p telt testidomok > mi k ,^. 
.róPorut.któl,1900.évl pirf,, ""? 
eremmel kitüntetve 6—8 hét utat 
máj 30 fontnyi gyurapodáíért h 
resnég. Orroei rend. «ierint. Sziró 
ram beoeflletes.Nem enédelgéi s S ! 
mos knnionölevél.Ara kartunonkiní 
I kor.50nllér.Poitantalv4nrv»ÍL 
utánvéttel. Hensnélatl u t a s í t ó ^ 

Hyg len . Ins t i tnt 977J 

D. Franz Steiner & Co. 
Berlin, 18 .Könio'gratzerstraíae 7s' 
Főraktár Magyaroroág róaiére 1' 
Török JóíBef.gyógyaj. Klrály-u,12. 

Miként lehet szép női termetet elérni. 
A kebel szépsége a női bájak egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a termeszei nem mutatja magát pazarló­
nak. Ennélfogva a hölgyek szívesen fogják tudomásul venni, 

IIOÍTV iétezik egy oly teljesen ártatlan szer, melylyel a 
természet szelíd módon kényszeríthető, hogy ebben a 
tekintetben kevésbé fukar legyen. E szer, mely a linóm 
párisi hölgvvilágbao már ismeretes, a R a t i é - f é l e 
P I L U L E S Ö R I E N T A J L E S használatából áll, 
mely pilulák a leghíresebb párisi orvosok által jóknak 
vannak elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír­
nak, hogy a női kebelt fejlesztik és ujra helyrehozzák, 
a szöveteket erősitik, a vállak csontdudorodisait elsi­
mítják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
tességet kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp­
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elősegí­
tik, mely utóbbiak a melltájon megállapodnak. Az egy­

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo­
lás nélkül megmarad. 9233 

R a t i é - f é l e P i l n l e s o r i e n t a l e s elevenítő 
hatása által azonfelül üdébb lesz az arczbör, szépítve 
az arczvonások és megiljitva a nő egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti ; a fejlődésben levő 
fiatal leány ép úgy, mint a teljesei) kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehelnek a legkevésbbé az 
egészségre ártalmasak. (Törvényesen védve.) 

A körülbelül két hónapig tartó gyógyfolyamot 
könnyű betartani, a megszokott.életmód, legcse­
kélyebb változtatása nélkül Ára egy doboznak 
használati utasítással együtt Ktv-io. utánvéttel K 0*75. 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobozok 
visszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásczim: 

J . R A T I E , Pharmacien, 5. Passage Verdau, Paris.Riktir Ausztria-Magyarorsz. részére: Budapest.Török J ó z s e f gyógysz. Király-u.iá. 

A n ő i s z é p s é g elérésére, tökéletesítésére és 
fentartására legkitűnőbb és legbiztosabb a 

MARGIT-CREME. 
mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 
tartalmaz, teljesen ártalmatlan. Ezen világhírű 
arczkenőcs pár nap alatt eltávolít szepiöt, májfol­
tot, pattanást, borátkát (Mitesser) és minden más 
bőrbajt. Kisimítja a ránczokat, redőkel, himlőhe­
lyeket és az arczot hófehérré, simává és üdévé 
varázsolja. Ara nagy tégely i kor., kis tégely 1 kor. 

M a r g i t h ö l g y p o r 1 kor. 20 üli.. M a r g i t 
s z a p p a n Tll lill.. M a r g i t f o g p é p (Zahn-
pasta) 1 kor., M a r g i t a r c z v i z 1 korona. 

Hamisítványok bíróilag üldöztetnek. 

' Legkedveltebb ,Iegiobb bajfestőszer a 

M E L A N O G E N E 
fekete és barna sz ínben . 

Ezen kitűnő és ártalmatlan készit-
ménynyel hajat, szakált, bajuszt pár 
perez aktt feketére vagy barnára le­
het festeni. A szin állandó és a ter­
mészetes színtől meg nem különböz­
tethető. Ártalmatlan és alkalmazása 
igen egyszerű. Nem piszkít. Ára 2 kor. 

8 0 Mér. 9057 
Postán utánvétellel va 
zetes beküldése után 

agy a pénzelő- CftlHüO l f*f l lűmon nunnuoi • r O f l Budapesti főraktár: T ö r ö k Jóssefgyógysz.Király-u.12 
kfildi a készítő: | UIUOO rVClBIIIClI ü l " ! ! ! * ' ' A l <M" és Andrássy-út "29.— Kapható minden gyógyszertárban. 

Eddig nem létezett, páratlan a maga nemében a 

„ R E K O R D " műintézet vállalata, 
mely hazai szegénysorsu akadémiai művészekből alakult, a 
czéljnk a nagyközönségnek alkalmat nyújtani i g a z i m ű ­
v é s z i m u n k á k o l c s ó b e s z e r z é s é r e . Kérjük a n. é. közön­
ség b. pártfogását, mert ezáltal alkalmat nyújt az elnyomott 

művészeknek pályájuk folytatására. 9967 
J ó munkáért mindenkor kezességet vállalunk 

bármely- rossz fénykép u tán is. 
Árak minden utánfizetés nélkül: 

É l e t n a g y s á g ú k r é t a r a j z o k v a g y n a g y í t á s o k 
p a p i r k e r e t t e l e g y ü t t „__ ___ _ 3 k o r . 

É l e t n a g y s á g ú P a s t e l - f e s t m é n y 
p a p i r k e r e t t e l e g y ü t t ___ . . . . . . 6 k o r . 

É l e t n a g y s á g ú o l a j f e s t m é n y _ 1 0 k o r . 
• • " Vidéki megrendelések utánvéttel , minden 
fénykép után 1 kor. csomagolási dij fizetendő. 
Műterem: VII., Mottenbiller-tttcsa 46. 

China-bora vassal. 
Erősítő szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k és 
l á b b a d o s ó k számára. Étvágygerjesztő,ideg-

erősitő, vérjavitó szer. 
• W 2000-nél több orvosi vélemény. ~~9t 

Kitűnő iz. 
J. Serravallo — Trieste-Barcola. 

W K a p h a t ó a g y ó g y s z e r t á r a k b a n 
Vi l i t e r e , ü v e g e k b e n K 2 . 4 0 é s 
1 l i t e r e s ü v e g e k b e n K 4 . 4 0 . 

Nodusin Aranyér -balzsam. 
Egyedül álló szer. mely operatió vagy égetés nélkül t ö k é l e t e s e n é s 
b i z t o s a n g y ó g y í t j a ú g y a v a k , v a l a m i n t a n y i t o t t 
a r a n y e r e t . Kórházilag kipróbálva. Teljesen ártalmatlan. Elismerö-
evelek szerint százakat és százakat teljesen kigyógyított. Törvényesen 

védve. Kapható a készítőnél: 
Nagy Kálmán, gyógyszertára Nyíregyházán, 
továbbá T ö r ö k J ó z s e f n é l , Budapest, Király-utcza 12 és a többi 
gyógyszertárakban is. Ara használati utasítással együtt í korona, bér-
mentes küldéssel postán 5 kor. az összeg előzetes beküldése, vagy után­

vétel ellenében. 9885 

LUSER L.-féle turista tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y n k s z e m , 
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok bőr-

k e m é n y e d é s e i , to­
vábbá mindennemű 

'-&# 
.*#<?»*•. 

J * * 

^ ™ í ± 2 

bőrelszarasodás 
ellen. A hatás­
ért jótállás / § ^ $ 

^'/^fá/ SCOWEIÍI L, 
$&<&r gyógyszerész 
"• v ^ MEIDLING-BÉCS. 

Köz­
ponti 

szétküldési 
raktár: 

«a* 

3 ? V 
,$"~S Csak akkor va lód i , ha min­

den használati utasítás és minden 
tapasz a mellettes védjegygyei és 

aláírással el van látva, a z é r t i s e r r e 
ü g y e l n i kel l .— 1 doboz á r a 1 -20 kor. 

Vidékre 1'60 kor,elózetes beküldést mellett bérment. 

M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : 9578 
Török József gyógysz.. Budapest, Király-ii. 12. Andrássy-át 26. 

KIRÁLYNŐ 

Az egyedül létező valódi angol 

SZÉPITŐSZER 
a Balassa-féle valódi angol 

UGORKATEJ, 
mi'lv azonnal eltávolít minden szepiöt 
máj foltot, pattanást, borátkai 

(mitesser) slb. és az areznak friss üdeséget, liatalságot kölcsönöz. 
E g y ü v e g á r a 2 k o r . , ehhez n g o r k a - s z a p p a n 1 kor . , 

p o n d r e 2 k o r . 9980 

^T ti-Balassa Kornél^;, Temesvár. 
Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár Budapesten : 

Török József gyógytárában Király-utcza 12 és Andrássy-út 26. 

Ne kü ld jük p é n z ü n k e t k ü l f ö l d r e ! 

Kettősfedelü, finom kivitelű valódi 
ezüst remontoir óra 1 2 k o r . 

Kérjen árjegyzőket 
SCHÖNWALD 

IMRE 
órásmester és ékszergyá­

rostól P é c s e t t , 9 5 . 

ki ingyen küldi több mint 
1500 rajzot tartalmazó ké­
pes árjegyzékét bárkinek 
é s m i n d e n t ő l e v á ­
s á r o l t ó r á é r t 3 év i 
í r á s b e l i j ó t á l l á s t 

v á l l a l . 

Károsodás kizárva, 
miután a nem tet­

sző tárgyakért a 
pénz visszaadatik. 

Valódi ezüst evőkészlelek grammja 
11 fillér. 9845 

Kwizda-féle "30 

torflenliflrii marha-táppor. 
É l e t r e n d i s z e r l o v a k , s z a r v a s m a r h á k é s j u h o k 
s z á m á r a . A legtöbb istállóban 50 év óta használtatik 
f a l á n k s á g h i á n y n á l , r o s s z e m é s z t é s n é l , a t e j 
j o b b í t á s á r a és a t e h e n e k t e j b ő s é g é n e k f o k o z á ­

s á r a . 1 doboznak ára K 1-40, l/» doboz K —-70. 
Főraktár Magyarország részére: T ö r ö k J ó z s e f gyógysze­
rész. Budapest, Király-utcza 12 és Andrássy-ut 26. szám. 

KWIZDA FERENCZ^ JÁNOS 
cs. és kir. osztr.-magy., 
román kir. és bulgária 

fejed. udv. szállító. 

K e r ü l e t i g y ó g y ­
s z e r é s z K o r n e n -

b u r g b a n B é c s 
m e l l e t t . 

Képes árjegyzék in­
gyen és bérmentve. 

Császárfürdő 
B U D A P E S T E K 9643 

téli és nyári gyógyhely. 

Elsőrangu.E kénesviza gyógy­
fürdő, páratlan gőzfürdővel é l 
legmodernebb iszapfürdőkkel 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, hő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve 

CREME 
ÉS POUDER. 

LEGJOBB ARCZSZZPITŐ A VHiÁGON. 
Ára 1 korona 40 fillér. 

Kapható TEMESVÁRT J. iftuwtfaÉL Bohr 
ás TÖRÖK J. Budapesten, Király-ntc.a 18, 

Franklin-Tárinüat nyomdája, Budapesten. IV., Egyetem-utcza 4. az. 

FŐMUNKATÁRS 

30.SZ. 1903.(50.ÉVFOLYAM.) NAGY MIKLÓS. MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPES'l, JULLUb 4b 

Ugolini festménye után. 

XIII LEO PÁPA. 




